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UCLC near-sweep 


Intends to raise Ukrainian 
Canadian issues at convention 


By Marco Levytsky and Yvan Baker 

The Toronto-based Ukrainian Canadian Liberal Committee (UCLC) 
elected 22 delegates to the November 12-15 Liberal leadership conven- 
tion in three constituencies during the delegation selection meetings held 
across Canada, Sept. 20. 

This included a total sweep of one riding (Etobicoke-Lakeshore) and 
two-thirds of the available positions in another — Parkdale High Park. 

The UCLC was formed in 2002 to work on issues of concern to Ukrai- 
nian Canadians and to advance the interests of the Ukrainian Canadian 


С 


шо ВІСТІ 


Yanukovych visits 


Washington 


See page 13 


community within the Liberal party as well as to promote membership in| |. | 


the Liberal Party ої Canada among Canadians of Ukrainian descent. 

“We intend to go to this convention to be heard — whether it’s publicly 
or whether it’s individually,” says Borys Wrzesnewskyj, Chairperson of 
ЮСІ С and President of the Etobicoke-Lakeshore Liberal Riding Associa- 
tion. 

He added that a lot of things that will be taking place in the corridors 
and the side rooms during the convention. 

ULEC, which is backing former Finance Minister Paul Martin for the 
leadership, elected all 12 delegates in the Etobicoke-Lakeshore constitu- 


ency, eight out of the 12 in Parkdale High Park апа one (Andrij Kostecki) | ри 


in Etobicoke-Centre, which is represented by Industry Minister Allan Rock. 

Delegates elected in Etobicoke-Lakeshore, where the Martin forces got 

97.5% of the vote are: Yvan Baker, Draga Barbir, Alexandra Chyczij, Ron 
Chyczij, Armand Conant, James Maloney, Alex Potichnyj, Margareta Shpir, 
Lisa Shymko, Orest Sklierenko, Alexandra Zalucky and Halyna Zalucky. 
The two alternates are Andrew Bidos and Meelena Oleksiuk. As the sit- 
ting riding president Wrzesnewsky] is an ex-officio delegate, which means 
that 13 elected delegates from the group in Etobicoke-Lakeshore will at- 
tend the convention. 

UCLC delegates elected in Parkdale High Park are: Kevin Coon, Alanna 
Fleet, Jessie Flis, Patricia lwasykiw, Alexander Kolos, Lesia Miroutenko, 
Nadia Prokopiw and Kateryna Shpir. Alternates: Markian Silecky and 
Oleksa Slywynsky. 

Parkdale High Park was a bigger challenge since this was where Cana- 
dian Heritage Minister Sheila Copps put out her biggest effort outside of 
her own Hamilton riding. Both the MP [Sarmite Bulte] and the riding 
president supported her. 

The UCLC has signed up over 1000 members to the Liberal party in 
Etobicoke-Lakeshore and Parkdale High Park. 

Meanwhile, in Winnipeg Transcona, John Petryshyn, President of the 
Ukrainian Canadian Professional and Business Federation of Canada, and 
another riding president who becomes as automatic delegate, also got the 
rest of his family elected as delegates. His wife, Oksana, will be going as 
a woman’s delegate while his children, Tayisa and Yarko were elected as 


youth delegates. He told Ukrainian News that sev- 


eral other members of the Ukrainian 
community in Winnipeg were 
elected as alternates, but he doesn’t 
know exactly how many will be 
going to the convention at this time. 

Jim Jacuta, a former president of 
the Ukrainian Canadian Congress — 
Alberta Provincial Council is an au- 
tomatic delegate in Edmonton North 
as he ran under the party banner in 
the 2000 election. 

Both Petryshyn and Jacuta have 
said they intend to coordinate and 
work together with the UCLC on 
issues of importance to the Ukrai- 
nian community. 

Wrzesnewskyj says that “politics 
are fluid, but the present political re- 
ality is such that it is difficult to see 
anything but a liberal majority gov- 
emment” in next election and prob- 
ably the one after that. 

“Tf we acknowledge that and then 
take a look at what kind of influence 
we 9the Ukrainian community in 
Canada) have had internally in the 
Liberal Party we begin to understand 
why we’ve had such difficulties in 
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Japanese Cossack Charlie Sakumachuk, a member of the Verkhovyna Song and Dance Ensemble of Edmonton 
toured his homeland this August and performed on his bandura thoughout. This was probably the first time in 
history a Japanese bandurist toured in that country. Pictured above, Sakumachuk (his adopted surname) plays 
before a crowd of his compatriots. For more see Page І of this issue. 


Американці будуть допитувати українців 
у Справі Лазаренка до кінця жовтня 


(Бога) Планується, що допити українських 
свідків представниками юстиції США у справі 
колишнього прем'єра України Павла Лазаренка 
триватимуть до кінця жовтня, повідомила його 
український адвокат Марина Долгопола. 

«У цей час продовжується нормальний процес 
допиту свідків», сказала вона агентству «Інтерфакс- 
Україна» 7 жовтня. 

У той же час адвокат не дає інших коментарів, 
пославшись на те, що дане питання знаходиться в 
компетенції американських юристів. 

У Генпрокуратурі України агентству також ска- 
зали, що за угодою з американською стороною вони 
не дають ніяких коментарів про хід допитів свідків. 
Як повідомляло агентство, група американських 
юристів, яка займається підготовкою суду у справі 
екс-прем'єра, 29 вересня почали у Києві допити 
свідків. Планується допит понад 20-ти чоловік для 
отримання інформація, необхідної, на думку захисту 
Il. Лазаренко, при розгляді в США цієї справи. 
Представники обвинувачення мають допитати ще 
трьох чоловік. 


У травні-червні нинішнього року представниками 
обвинувачення і захисту був проведений перший 
етап допитів свідків у справі екс-прем'єра. 

Зараз П. Лазаренко знаходиться в Сан-Франциско 
(США), де готується до судового засідання. Exc- 
прем'єр мав можливість слухати допити свідків, які 
проводилися представниками американського 
правосуддя в Україні. 14 червня він був відпущений 
з-під варти на весь період допитів свідків. 
Обвинувачення наполягає на тому, щоб після 
закінчення допитів він знову був взятий під варту 
на період суду в США. 

Лазаренко очолював український уряд в 1996-97 
рр. З 1999 р. він знаходився в ув'язненні в Сан- 
Франциско. Прокуратура США звинувачує його у 
відмиванні 5114 млн. через приватні американські 
фінансові установи. В Україні проти II. Лазаренка 
також висунені обвинувачення в фінансових 
махінаціях i ряді інших злочинів. У Швейцарії він 
вже визнаний винним у відмиванні грошей і 
засуджений Женевським судом до 18 місяців 
ув'язнення умовно. 


"Наша Україна" стане партією 


(Кореспондентлеї) Блок Віктора Ющенка "На- 
ша Україна" має намір перетворитися на партію до 
парламентських виборів, які повинні відбутися в 
березні 2006 року. Про це лідер блоку заявив 6-го 
жовтня на зустрічі з делегацією Європейської 
народної партії (ЄНП), яку очолює генеральний 
секретар партії Антоніо Лопес. 

Ющенко поінформував представників CHIT про 
роботу з перетворення "Нашої України" на парла- 
ментську партію європейського зразка. 

Крім того, на зустрічі обговорювалася можли-- 
вість активізації співробітництва між "Нашою 
Україною" та ЄНП, а також питання проведення 
політичної реформи в Україні і перспективи 
інтеграції України в європейські і євроатлантичні 
структури, повідомили в прес-службі блоку. 


Як повідомляв Кореспондент.пеї, на початку 
вересня Українська народна партія, яка входить до 
блоку "Наша Україна", заявила про намір приєд-- 
натися до ЄНП. 

ЄНП, до складу якої входять 53 правоцентристські 
партії, які дотримуються християнсько-демокра - 
тичної й консервативної ідеології, є найбільшою 
партією Європарламенту: до її фракції входить 233 
депутати Європарламенту з 626. 

Нагадаємо, що в січні 2002 року партії УНР, Ha— 
родний Рух України (НРУ), "Реформи і порядок", 
"Солідарність", Ліберальна партія, Республіканська 
християнська партія, Конгрес українських націона-- 
лістів, "Вперед, Україно!", Християнсько-народний 
союз і Молодіжна партія створили блок "Наша 
Україна" для участі в парламентських виборах. 
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(403) 239-8515 


Investing for a Strong 
Tomorrow 


4 Edelweiss Cres. NW, Calgary, AB 


СУСПІЛЬНА СЛУЖБА УКРАЇНЦІВ КАНАДИ 
UKRAINIAN CANADIAN SOCIAL SERVICES 
11717 - 97 St. Edmonton, AB T5G 1Y3 
Ph.: 471-4477 Fax: 477-0617 E-mail:ucss@telusplanet.net 


ССУК - це добродійна, громадська установа, яка постачає 
суспільні послуги серед української громади 


UCSS - anon-profit organization, responding to the needs and 
interest of the Ukrainian Community 


UCSS is providing various services: 
* counselling and advice 
¢ information, referral 
¢ translation and interpretation 
¢ assistance to seniors and new immigrants 
¢ parcels and money delivered to Ukraine 
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SO-USE VOICE 
(416) 760-9940 
1-800-323-2794 

ATM / Interac 
INTERNET: www.so-use.com 


COKO3 


TORONTO 

2265 BLOOR STREET. WEST 
TORONTO, ONTARIO M6S ІРІ 
(416) 763-5575 FAX: 761-9604 
1-800-322-9274 


FULL SERVICE 


Chequing Accounts 
Term Deposits 

Member Card (Interac) 
Master Card 

Children Accounts 

New Canadian Accounts 
Business Accounts 


Mortgages 

Car Loans 

Line of Credit 
Travellers Cheques 
RRSP/RRIF 
Mutual Funds 

Car Leasing 


Мастер Кард 


Come into So-Use Credit Union for all your financial needs 
Приходьте до Кредитової Спілки «СОЮЗ» щоб полагодити всі фінансові потреби 
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Американська цензура 
на службі у Януковича 


Люба Шара, Саша Волкова, 
Вашингтон, Українська Правда 

Прем'єр Міністра Віктора Януковича зустрічали 
в Америці добре. Настільки добре, що один із пред-- 
ставників Державного департаменту США навіть 
пожартував: чи не звільнить Кучма з ревнощів 
Януковича після повернення в Україну. 

Український прем'єр зустрівся у Вашингтоні з 
віце-президентом США Річардом Чейні та з головою 
комітету з міжнародних відносин Палати представ-- 
ників Конгресу США Генрі Гайдом. 9-го жовтня 
відбулася зустріч Януковича з секретарем Держдепу 
Коліном Пауелом. Крім офіційних "паркетних" 
зустрічей Янукович виступив на конференції, opra— 
нізованій у Вашингтоні українською діаспорою та 
зіграв у теніс із президентом Українсько-американ- - 
ської бізнесової ради Кемптоном Дженкінсом, про 
якого УП писала як про лобіста Медведчука в США. 

У своїй промові на конференції Янукович 
зосередився виключно на економічних питаннях, а 
політику залишив для інших зустрічей, про зміст 
яких відомо тільки уривчасті факти зі слів членів 
української делегації. 

Представники держдепу охарактеризували зустріч 
Януковича з Чейні як "дуже-дуже коротку". Розмова 
тривала приблизно 20 хвилин, включно з перекладом. 
Зустріч із Пауелом тривала приблизно стільки ж. 

Янукович справив позитивніше враження на 
фахівців з українських питань у Вашингтоні, ніж 
очікувалося від людини з такою незвичайною як для 
політика біографією. "Він не просто читав із папір-- 
ця, але й активно брав участь у розмові" - розповідає 
джерело УП в американському уряді. 

Враження самого Януковича про зустрічі з висо-- 
кими американськими посадовцями почути не 
вдалося, оскільки представників "Української прав - 
ди" на зустріч із пресою не пустили. Інформацію 
про запланований діловий сніданок зі ЗМІ вдалося 
отримати у понеділок, коли український прем'єр був 
уже в Америці. 

УП передзвонила до Національного Прес-клубу, 
де мала відбутися зустріч. Там повідомили, що цим 
питанням займається такий собі Пітер Роббіо. 
З'ясувалося, що це співробітник РЕ-компанії Cre- 
ative Response Concepts. 

Пітер Роббіо у розмові з УП пообіцяв з'ясувати 
як можна потрапити на сніданок із Януковичем. 
Наступного дня він передзвонив, повідомивши, що 
все гаразд, що представники YT] запрошені. Однак, 
уже за кілька годин він же відмовив УП у запро-- 
шенні, посилаючись на відсутність місць через 


"велику зацікавленість американської преси". 

9-го жовтня з ранку представники УП все ж 
з'явилися на зустріч, отримавши напередодні осо-- 
бисту згоду прем'єра на участь у сніданку. За 10 
хвилин до початку події черги американських 
журналістів перед входом до Winners Room не 
спостерігалося. Однак, УП все одно було відмов- 
лено. Цього разу через те, що "зустріч організовано 
тільки для американських журналістів". Можливо, 
прем'єр збирався говорити на теми, про які краще 
не знати українським журналістам? 

З'ясувалося, що з прем'єром таки вдалося поспіл-- 
куватися кореспонденту агентства "Інтерфакс- 
Україна" - єдиному серед численного прем'єрського 
журналістського пулу. На 10 присутніх на сніданку 
журналістів було приблизно стільки ж членів укра - 
їнської делегації. Наскільки відомо УТІ, 3 американ-- 
ської преси Януковича "допитували" зокрема 
кореспонденти Washington Times (не плутати 3 
Wasington Post!), Голосу Америки, SBC Market 
Watch, Reuters. При цьому американців цікавила 
переважно позиція України щодо Іраку... 

До речі, наостанній день візиту Віктора Янукови - 
ча до США не вдалося знайти жодної американської 
газети, яка хоч би щось повідомила про це. Цим мала 
6 займатись PR- компанія Creative Response Con- 
cepts. Як сказано Ha сайті, фірма "спеціалізується 
на висвітленні діяльності клієнтів у медіа". Виглядає, 
що СЕС має солідну клієнтуру, зокрема: ТІМЕ 
Warner Inc., Universal Studios, Inc., Visa USA, The 
Walt Disney Company, Warner Brothers Television 
Network, AT&T. 

Зазвичай статті в місцевій пресі "організують" 
напередодні чи під час візиту, а не після нього. Так 
було з візитом Януковича до Парижу. Цікаво буде 
подивитися, що американські ЗМІ напишуть про 
вже "вчорашню" подію. 

Проте важливо інше. Уявіть собі, що американські 
чи європейські високопосадовці, приїхавши до 
України, обмежують своє спілкування з пресою 
виключно українськими журналістами, свідомо 
уникаючи кореспондентів зі своїх держав. 

З українськими урядовцями таке можливе. Більш 
того, все це відбувається за посередництва амери-- 
канської РВ-компанії, яка проголошує серед своїх 
завдань "максимальне позитивне висвітлення 
діяльності своїх клієнтів засобами масової інфор- 
мації". "Українська правда" ж за мету ставить прав - 
диве висвітлення подій. Саме тому фірма CRC і її 
клієнт Віктор Янукович заборонили "Українській 
правді" брати участь у зустрічі. 


Суд відмовився закрити кримінальну 
справу проти Козаченка 


(Кореспондент.лег) -9 жовтня, чив розгляд цієї справи в суді на 


Адвокат екс-віце-прем'єр- 


ПОВНА ОБСЛУГА 


Чекові Рахунки 
Термінові Депозити 
Членські Картки 


Дитячі Рахунки 
Рахунки для Новоприбулих 
Бізнесові Рахунки 


Печерський районний суд Києва 
відмовився закрити кримінальну 
справу проти колишнього віце- 
прем'єр-міністра з питань arpap— 
ної політики Леоніда Козаченка за 
клопотанням адвокатів і призна-- 
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29 жовтня, передають Українські 
Новини. 

Таке рішення суд прийняв після 
розгляду поданого сьогодні вранці 
клопотання адвокатів Леоніда 
Козаченка, які просили закрити 
справу в зв'язку з необгрунтова - 
ністю обвинувачень. Суд дійшов 
висновку, що підстав для закриття 
справи немає. 

За рішенням суду, справа буде 
слухатися в Печерськом район- 
ному суді і її розглядатиме один 
суддя. 

Адвокатам і самому Леоніду 
Козаченку вручили обвинувачу-- 
вальний висновок. 

Коментуючи рішення суду, Ko— 
заченко сказав, що він очікував 
закриття справи, але разом з тим 
відзначив, що розгляд його справи 
в суді дозволить публічно проана-- 
лізувати процеси, які відбувалися 
під час його перебування на посаді 
віце-прем'єр-міністра. 

Він також заявив, що вважає 
себе невинним. 

"Якби мені довелося пройти цей 
шлях знову, я б діяв аналогічно", 
сказав він. 


міністра Лариса Журавська ска- 
зала, що вона очікувала такого 
рішення суду, оскільки суд зви- 
чайно схиляється до того, щоб до-- 
сліджувати матеріали справи під 
час судового слідства, а не закри - 
ти справу на початковій стадії 
судового слухання. 

Як повідомляв Кореспондент. 
пеї, на початку вересня Генеральна 
прокуратура закінчила розсліду-- 
вання справи стосовно Леоніда 
Козаченка і направила її до суду. 

Екс-віце-прем'єр обвинувачу-- 
ється в зловживанні службовим 
становищем, сприянні експорту 
зерна за заниженими цінами і 
навмисною неорганізацією 3ac— 
тавних закупівель зерна, а також 
в одержанні хабара під час пере- 
бування на посаді генерального 
директора компанії "Украгро- 
бізнес". 

Козаченко вважає обвинува- 
чення Генпрокуратури безпідстав--- 
ними. 

З червня 2001 по листопад 2002 
року він обіймав посаду віце- 
прем'єр-міністра з питань arpap— 
ної політики, 
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UCLC near-sweeps two ridings 


Cont. from Page 1 


the past... Letter writing campaigns, post card cam- 
paigns, they may raise a certain profile, but as a good 
friend of the Ukrainian community Andrew Telegdi 
says, Ottawa has machinery to handle all these letter 
writing campaigns from all these groups across the 
country. What really counts is if you have your people 
within those power structures — within the party, in 
the grassroots of the party, in key executive positions 
in the party and in key political positions — elected po- 
sitions.” 

He says the UCLC has identified four key issues for 
the Ukrainian community in Canada Internment and 
Denaturalization and Deportation (“issues of the разі") 
and “issues of the present and future” multiculturalism 
and “most importantly” immigration and the need to 
provide adequate resources for greater immigration 
from Ukraine. 

“T have no doubt that (Paul Martin) feels that we are 
on the right side of these four issues and if we are able 
to have to have the influence within the party that we 
are trying to establish”, then at some point in the future 
some legislation on these issues will be forthcoming, 
says Wrzesnewsky]. 

“He views (immigration) as a priority— it’s on his 
web site — and we talked about the reality of an iron 
curtain for 50 years and unlike other communities, not 
having the natural inflow, of immigration and not only 
did he understand it, he stated that it needs to be ad- 
dressed. So our expectations are that once he is in a 
position of power, there will be a lot of issues that he 
will address.” 

In Spring the UCLC invited Martin to attend a Palm 
Sunday service at the Ukrainian Catholic Church of 
the Good Shepherd in Etobicoke-Lakeshore where he 


Liberal leadership designate and prime-minister-to-be 
Paul Martin with Ukrainian Canadian Liberal Com- 
mittee Chairperson and Etobicoke-Lakeshore Liberal 
Riding Association President Borys Wrzesnewskyj at 
the Ukrainian Catholic Church of the Good Shepherd 
on April 13, 2003. 


met with members of the Ukrainian community (see 
Ukrainian News, April 16-19, 2003). 

Both Wrzesnewskyj and Petryshyn are considering 
running in the next federal election. 


At least 4 Ukrainian-origin 
MPPs elected in Ontario 


(UkrNews)—At least four MPPs of Ukrainian ori- 
gin — including the outgoing premier — were elected 
in the Oct. 2 election in Ontario. 

The Liberals swept out the ruling Progressive Con- 
servatives with a total of 72 seats against, 24 for the 
PCs and seven for the New Democratic Party. 

Re-elected for the Liberals was Gerald Kennedy in 
Parkdale High Park with 23,008 votes for 57.8% of the 
total. Also elected for the Liberals was Peter Fonseca, 
who is married to a Canadian of Ukrainian heritage, in 
Mississauga East. 

PCs of Ukrainian origin re-elected were outgoing Pre- 
mier Ernie Eves in Dufferin-Peel-Wellington-Grey, 
Cameron Jackson in Burlington and Gerry Martiniuk 
in Cambridge. 

Kennedy, whose mother, Caroline Shemanski, is de- 
scended from some of the first Ukrainians to settle in 
the Dauphin-Ethelbert region of Manitoba in the 1890’s, 


was first elected in 1996 and ran second to Liberal 
leader and premier-elect Dalton McGuinty in the Lib- 
eral leadership convention of 1996. 

Eves is also of Ukrainian origin on his mother’s side. 
She was born in Alberta and grew up on a farm near 
Mundare. 

Jackson’s mother, Patricia, was born as Marcyniuk 
and he dates his Ukrainian heritage back to his great 
grandfather Joseph Kiliuk who settled near Dauphin, 
Manitoba in 1898, emigrating from Sapohiva in the 
Halychyna region of Ukraine. 

He is active in St. Mary’s Ukrainian Catholic Parish 
in Burlington and has participated in both the Millen- 
nium of Christianity in Ukraine celebrations in 1988 
and the 1991 Centennial of Ukrainian Settlement in 
Canada. 

Martiniuk’s father emigrated to Saskatchewan from 
the Lviv region in 1929. 


War crime allegation rejected 


By Erik White, St. Catharines Standard, Осі. 4, 2003 

A Federal Court justice has ruled a 93-year-old St. 
Catharines man lied about his German citizenship when 
he entered Canada more than 50 years ago but found 
no evidence suggesting he committed war crimes. 

The fate of Jacob Fast now rests in the hands of the 
Immigration Minister Denis Coderre, who will decide 
whether to continue pursuing the case and have the re- 
tired General Motors worker’s citizenship revoked. 

In the decision handed down Friday (Oct. 3), Justice 
Denis Pelletier said when applying for entrance into 
Canada in 1947, Fast “knowingly concealed his German 
citizenship ... knowing that his German citizenship was 
material to his admission to Canada.” At the time, Ger- 
mans were forbidden from entering the country. 

While of German heritage, Fast was born in Ukraine 
and identified himself as a Russian to Canadian offi- 
cials. When the Soviet army swept into his homeland 
in 1944, he took his family to Germany where he be- 
came a citizen. 

The federal government alleges that between 1941 
and 1944, Fast was a member of the auxiliary police 
force in the occupied Ukrainian city of Zaporozhye, a 
local unit associated with the Nazi Schutzstaffel or SS. 

These local police are linked to the mass murder of 
some 80,000 Ukrainians and the Canadian government 
accuses Fast of being “personally responsible for the 
arrest and mistreatment of prisoners.” 

Based on the historic evidence presented before the 
court, including both documents and witness accounts, 
Pelletier ruled that Fast was involved with the auxiliary 
police, or SD, but likely as an interpreter or truck driver. 

“J am unable to conclude that he was a policeman ог 


the head of the political section as alleged by the min- 
ister,” the decision reads. 

In cases such as this, the court’s ruling serves as a 
clarification of facts, which the minister will review 
and then report on to cabinet, along with new submis- 
sions from the defendant, who will then decide whether 
to revoke citizenship. 

Both sides in the case were claiming victory in the 
hours following the decision. Government counsel Pe- 
ter Vita called this a ruling against Fast and said the 
fact that he committed fraud to enter the country is a 
clear violation of the Citizenship Act. 

“The basis of this case was that he didn’t tell the 
truth ... That is sufficient,” he said in a telephone in- 
terview from his Toronto office. 

“That meets the statutory requirement.” 

But Fast’s Ottawa lawyer Michael Davies said the 
ruling was in his client’s favour and he was “hopeful” 
the case would be dropped because Fast has been shown 
not to be a war criminal. 

“The main basis of this case was not whether he was 
a German citizen, but whether or not he committed these 
acts during the war,” he said. 

Davies said Fast’s daughter was “pleased” by the de- 
cision and hopes this will be the end of the charges 
against her father, which began in September 1999. 

Fast, who moved to St. Catharines in 1950 with his 
wife and four children, has denied the accusations all 
along, but has been unable to attend any of the court 
proceedings, which began in November 2001, because 
of failing health. 

The resident of Heidehof Home for the Aged is deaf 
and suffers from dementia. 


Write: P.O. Box 58035 


Notice to all Members 


St. Petro Mohyla Institute 


Український Інститут ім. Св. Петра Могили 


Announces its 


ANNUAL GENERAL MEETING 
Saturday, October 25, 2003 3:30 PM 
at the 
UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF ST. VOLODYMYR 
673 Grandview Str. West (Corner of 7th Ave & Grandview) 
MOOSE JAW, SK 


For more information contact the Office at 


306-653-1944 mohyla@sasktel.net 


CANIMPEX INC. 


Still Available in Edmonton 


Ukrainian Dance Boots red/black 124.99 

Character Shoes red/black 54.99 

Lace-Up Boots 69.99 
Imported from Ukraine 


or Call: Alona Nykolyshyn 


Edmonion, AB Ph: (780) 458-8642 


T5L 474 


Edmonton Granite Memorials 


EGM personalized designs ONE MENDES 


serving Albertans with dignity 
for over 36 years ІЙ 


Honour Your Family 
witha 
Work of Art 
Such monuments are available 
in various designs, styles and 
types of granite. 
All professionally manufactured 
in any price range that 
you may choose. 


Courtesy Car " Senior Citizen Discounts » Pre-Need Arrangements 
OPEN: Mon.-Sat.. 8:00 - 5:00 
11023 - 97 St. Edmonton, Alberta T5H 2N1 Ph: 425-6311; 425-6320 


й Й 
Includes: 
є» Game day ticket 
є» Deluxe Dinner 
є» One night's accommodation 
є» Hotel tax 
.. and more! 


Heritage Classic Outdoor Game 
November 22, 2003 


Join us as we celebrate Hockey 
History. 

Ensure your place in 
Commonwealth Stadium at the 
NHL’s first ever 
Outdoor Hockey Game! 


Call 452.7770 for details. 


COMPLIMENTARY FULL HOT BREAKFAST BUFFET 
11727 Kingsway, Edmonton, AB T5G 3A1 
1.800.661.9843 www.chateaulouis.com 


Кучма, Каддафі 
обмінялися орденами 


(Українська Правда/Інтерфакс-Україна) 
--Лівійський лідер Муаммар Аль-Каддафі 
нагородив президента України Леоніда 
Кучму державною нагородою - орденом 
"Аль-Фатіх" (Революції) першого ступеня. 
Про це повідомила 12-го жовтня прес- 
секретар глави української держави Олена 
Громницька. 

Кучма, у свою чергу, вручив Каддафі 
орден князя Ярослава Мудрого першого 
ступеня. 

Каддафі сказав, що Лівія зацікавлена у 
двосторонньому співробітництві з Україною. 

"Лівія - дійсно "ворота в Африку", 1 ykpa— 
їнська продукція й досвід можуть пот- 
рапити на африканські ринки через Лівію. 
Ми готові до створення всіх необхідних пе-- 
редумов для розвитку такого співробіт-- 
ництва", підкреслив Каддафі. 

Лідер Лівії відзначив готовність його 
країни до співробітництва з Україною, 
зокрема, у нафтогазовій сфері, промисло-- 
вості, у тому числі суднобудуванні і літако-- 
будуванні, при цьому, високо оцінивши 
якість українських літаків АН-70. За його 
словами, Лівія готова до співробітництва 
й у сільському господарстві, зокрема, по 
створенню спільних підприємств 13 виро- 
щування зернових. 

Каддафі підкреслив, що його країна цінує 
створення в рамках українського парла- 
менту групи співробітництва з Лівією й 
існування Асоціації дружби "Україна-Лі- 
вія", до складу якої входять високі посадові 
особи обох держав, а також створення 
українсько-лівійської ділової ради. 

"Мені приємно відзначити помітну акти- 
візацію відносин між нашими державами, 
яка спостерігається протягом останнього 
часу", сказав Кучма. 

"Ми готові приєднатися до процесу ре- 
алізації економічних проектів державного 
значення в Лівії, зокрема, такого як 
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продовження будівництва Великої штучної 
ріки, розвиток мережі залізниць, освоєння 
й меліорація сільськогосподарських угідь 
і вирощування зернових". 

"Україна вважає Лівійську Джамахірію 
не тільки перспективним партнером, але й 
однією з провідних країн Африки - "Пів- 
нічними воротами" цього континенту", - 
підкреслив президент України. 

Разом із тим, Кучма відзначив, що реалі-- 
зація цих задач вимагає значних зусиль, 
насамперед, у напрямку подолання бідності, 
підвищення рівня освіти, розвитку EKOHO— 
міки, соціальної сфери країн континенту. 

"Наша країна готова надати посильну до-- 
помогу в практичній реалізації цих задач. 
Переконаний, що технології, висококвалі - 
фіковані фахівці, знання й досвід україн- 
ської сторони в поєднанні з лівійськими 
інвестиційними можливостями й автори-- 
тетом в Африці будуть сприяти росту 
добробуту країн Африканського союзу", 
підкреслив український лідер. 

Кучма в ході візиту в Лівію відвідав 
Музей історії цієї країни. 

Кучма зробив запис у Книзі почесних 
гостей музею: "Із щирим інтересом озна-- 
йомився з експозицією музею. Велика 
культура й історична спадщина вашої 
країни, неперевершені зразки стародавньої 
цивілізації є запорукою світлого майбут-- 
нього й упевненого руху Лівійської Джа- 
махірії". 

Кучма відвідав Музей-резиденцію лідера 
Лівійської революції ("Будинок нескоре-- 
ності"). Тут у Книзі почесних гостей він 
написав: "Смуток i скорботу викликають 
трагічні події 1986 року, які потягнули люд- 
ські безневинні жертви. Глибоко співчуваю 
лівійському народу, його лідеру - полков- 
нику Каддафі, на чию долю випав важкий 
іспит. З побажанням миру, щастя й прог- 
ресу лівійському народові". 


UKRAINIAN AIRLINES 


www.aerosvit.com 
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Українці в Граку знайшли 
французькі установки ПЛО 


(BBC Окгаїпіап)--Вояки українського 
контингенту, який виконує стабілізаційну 
місію в Граку, знайшли на аеродромі Аль- 
Кут три пересувні протиповітряні комплек- 
си "Роланд" французького виробництва. 

Комплекси містилися на автомобілях, 
знайдених серед поламаної техніки на аеро- 
дромі. Після обстеження комплексів з'ясу- 
валося, що це комплекси французького 
виробництва "Роланд-2" зі спорядженими 
зенітними ракетами. 

Українські фахівці обстежують комп- 
лекси і намагаються з'ясувати, чи вони 
становлять загрозу для оточуючих. 

Раніше польський миротворчий контин- 
гент викликав різку реакцію французького 
президента Жака Ширака, коли повідомив 
про знахідку чотирьох французьких комп- 
лексів "Роланд" нібито цього року випуску. 

"Не може там бути ніяких ракет 2003 ро- 
ку випуску, бо цей тип ракет не випускаєть- 
ся вже останні 15 років", сказав пан Ширак. 

Президент Ширак зустрівся недавно у 


Римі із польським прем'єр-міністром Лє- 
шеком Міллером i, за його висловом, про-- 
вів із ним "дружню, але тверду бесіду" з 
цього приводу. 

Польське міністерство закордонних 
справ висловило шкодування щодо цього 
повідомлення і наказало розслідувати інци-- 
дент. 

Початкове повідомлення говорило про 
те, що "першого жовтня ми знайшли 
чотири протиповітряні установки "Роланд", 
на яких були французькі написи, зроблені 
у 2003 році, у будинку поблизу Аль-Хілли". 

Речник французького міністерства 3a— 
кордонних справ сказав, що ракетна сис- 
тема "Роланд-2" не виробляється із 1988 
року, а "Роланд-3" - із 1993. 

Польща очолює багатонаціональні cra— 
білізаційні сили у південному та централь- 
ному Іраку. 

Франція різко критикувала військовий 
конфлікт в Ipaky і не надала своїх військ 
для стабілізаційних сил. 


Українські миротворці розробили план 
посилення охорони кордону Іраку з Іраном 


(Кореспондентлег)- -На прохання місце - 
вої влади українські миротворці розробили 
комплекс заходів для посилення контролю 
на 142-кілометровій ділянці кордону Граку 
з IpaHoM, яка входить до зони відповідаль- 
ності миротворчого контингенту України. 

До початку наступного року планується 
сформувати прикордонні батальйони з Mic— 
цевого населення загальною чисельністю 
близько 600 осіб, відремонтувати сім 
старих фортів - майбутніх баз прикор- 
донних підрозділів, провести розмінування 
місць несення служби, а також облаш- 
тувати єдиний легальний пропускний пункт 
біля міста Бадра, повідомили в прес-службі 
Міністерства оборони України, 2-го жовтня. 

Зараз біля пункту пропуску несе службу 
рота українських миротворців під коман- 
дуванням Олександра Загребельного. Щод- 
ня близько 150 українських військово-- 


службовців контролюють роботу пункту і 
здійснюють патрулювання вздовж усієї 
ділянки кордону. 

Головне завдання миротворців - затри- 
мання порушників прикордонного режиму, 
нелегальних мігрантів й озброєних 
злочинців, які грабують мандрівників 1 
переселенців. 

Поки виконання цих завдань ускладню-- 
ється відсутністю чіткої налагодженої про-- 
цедури перетину державного кордону і 
великою кількістю мінних полів, що зали- 
шилися з часів минулої війни. 

Зазначимо також, що найближчим часом 
у Багдаді розпочнеться спільна зустріч 
представників коаліційних сил з питань ор-- 
ганізації прикордонної служби Іраку. Свої 
пропозиції з вирішенням цієї проблеми 
повинні надати і представники командуван-- 
ня українського миротворчого контингенту. 


Стан здоров'я українця, пораненого 
товаришем по службі в Ipaky, стабілізувався 


(Кореспондент.лег)- Міністерство обо- 
рони України повідомило про стабілізацію 
стану здоров'я українського миротворця 
Олександра Сахна, пораненого в Іраку 
своїм товаришем по службі 1 прооперо- 
ваного в американському військовому 
госпіталі в Німеччині, передають Укра- 
їнські Новини. 

За даними прес-служби Міноборони, 
уперше після операції, яка пройшла 23 
вересня, температура тіла Олександра Сах- 
на впала нижче 39 градусів. 

Лікарі проводять тренування легень, 
періодично відключаючи солдата від сис- 
теми штучного дихання. 

Заданими Міноборони, ускладнень стану 
здоров'я миротворця немає. 


Як повідомляв Кореспондент.лпеї, 19 
вересня в Граку внаслідок порушення пра- 
"вил безпеки при поводженні зі зброєю 
український миротворець поранив іншого, 
випадково вистріливши зі снайперської 
гвинтівки Драгунова (СГД). 

Поранений Олександр Сахно був термі- 
ново доставлений у військовий госпіталь у 
Вавилоні, де був прооперований, а пізніше 
його відвезли до Німеччини, де він був ще 
раз прооперований в американському 
військовому госпіталі. 

Україна направила в Ірак 1656 миро- 
творців, які дислоковані в провінції Васит 
у 120-140 км на південний схід від Багдада 
в зоні польського командування. 


БЮТ ініціює відкликання українського 
батальйону з Ipaky 


(ForUm)—®pakuia «Блок Юлії Тимо- 
шенко» збирається ініціювати у Верховній 
Раді України питання про відкликання 
українського миротворчого контингенту з 
Траку. Про це заявив один із лідерів фракції 
Олександр Турчинов. Зі слів О. Турчинова, 
мотивом для такого рішення фракції стала 
загибель українського військовослужбовця 
в Траку 1 жовтня. 

Як передає «Оглядач», депутат також 
нагадав, що більшість членів фракції БЮТ, 
і він сам у тому числі, голосували проти 
відправки українських миротворців. 

Рішення фракції, зі слів О. Турчинова, 
також опирається на думку громадськості. 
«Упевнений, що кожна крапля крові, яка 
буде пролита нашими солдатами в Іраку, 
буде на совісті тих, хто голосував за від- 


правку цього контингенту, 1 на совісті 
нашого президента, який ініціював це, щоб 
прикрити свої злочини», - підкреслив O. 
Турчинов. 

Депутат також зазначив, що «чим довше 
наші миротворці будуть перебувати в Іраку, 
тим більше буде у нас (фракції БЮТ ) шан- 
сів реалізувати свою позицію в парла- 
менті». 

Як повідомлялося, 30 вересня в Іраку на 
українській базі Аль-Кут загинув україн- 
ський миротворець. Це був перший трагіч- 
ний випадок у складі українського миро- 
творчого контингенту. Загиблий - коман- 
дир екіпажу бойової розвідувальної 
дозорної машини БРДМ-2 Юрій Койдан - 
старший сержант контрактної служби, 
командир комендантського відділення. 
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Moscow doing as it dam well | Greek Catholic Bishops’ 
pleases, despite Kyiv’s objections 


By Jeremy Bransten 

(RFE/RL)—Ukrainian border troops on Oct. 15 be- 
gan military exercises on the tiny island of Tuzla in the 
Kerch Strait, a day after the Ukrainian legislature 
adopted a statement warning Moscow that Kyiv intends 
to protect the country’s integrity and the inviolability 
of its borders. 

Russian Foreign Minister Igor Ivanov has promised 
talks with Ukrainian officials on Oct. 30 to try to ease 
bilateral tensions, but so far Moscow has remained 
vague on the details. 

At issue is a dam that Russian workers began con- 
structing some two weeks earlier from the southern 
Russian mainland toward an island in the middle of 
the Kerch Strait that Ukraine considers part of its terri- 
tory. 

The Kerch Strait is a narrow channel connecting the 
Azov and Black seas. On one side lies Ukraine’s 
Crimean Peninsula, on the other, the Russian territory 
of Krasnodar. In the middle of the strait is Tuzla. Until 
almost 80 years ago, Tuzla was actually connected to 
the Russian mainland, but a violent storm in 1925 turned 
it into an island. 

Two decades later, Soviet leader Nikita Khrushchev 
awarded Crimea to Ukraine, then a Soviet republic. 
When Ukraine acquired independence in 1991, it took 
Crimea along with it — as well as Tuzla. 

The problem is that despite years of talks following 
the collapse of the Soviet Union, Russia and Ukraine 
have been unable to delineate a common sea border in 
the area. The dam construction has suddenly brought 
the issue to the fore, with Moscow refusing to issue a 
clear statement on the status of Tuzla and its surround- 
ing waters and some Ukrainian officials fearing Rus- 
sia is about to grab what they consider to be their terri- 
tory. 

RFE/RL political analyst Jan Maksymiuk puts the 
dispute into context: “This dam construction is only an 
episode in a much bigger political play involving the 
delimitation of the sea border between Ukraine and 
Russia. There has been no compromise on this issue. 
Talks have continued for several years now. Basically, 

‘Russia wants to leave the Azov Sea — as they say — 
for joint use, and Ukraine wants to make a clear divid- 
ing line on the map, and say that this part of the sea 
belongs to Ukraine and this one to Russia.” 

The reason for the respective Russian and Ukrainian 
positions is made clear by looking at the region’s ge- 
ography, as well as the Azov Sea’s potential natural 
resources, as Maksymiuk explains. 


“The Ukrainian coastline encircles at least 70 per- 
cent of the area of the Azov Sea, so Ukrainians are 
counting that at least a similar part of the sea will be- 
come their domestic sea. The problem, of course, in- 
volves big future economic profits because there are 
more than 100 oil and natural gas deposits discovered 
at the bottom of this sea. So it’s no wonder that this 
problem is very important for both Kyiv and Moscow,” 
Maksymiuk said. 

That much is clear. What remains a mystery is why 
exactly the dam is being built and who ordered its sud- 
den construction. Aside from calling for calm, officials 
in Moscow have been largely silent. 

Russia’s ITAR-TASS news agency says the dam is 
being built to “restore the ecological [balance]” of the 
area. Other Russian newspaper articles cite the Black 
Sea’s high salt content, which is allegedly polluting 
the Azov Sea and preventing the breeding of certain 
types of fish. Ukraine’s respected “Zerkalo Nedeli” 
newspaper says local Russian officials in the Krasnodar 
region could have come up with the plan in the hope of 
eventually building a direct road link to Crimea, for 
smuggling purposes. 

Maksymiuk says it is likely the dam’s construction 
plans did originate in Krasnodar, as opposed to in Mos- 
cow, quickly turning it into an international political 
confrontation. 

“T personally believe that the construction may have 
been begun as a local initiative, but since it has been 
continuing for two weeks to date, it’s become a politi- 
cal issue for both Moscow and Kyiv, of course,” 
Maksymiuk said. 

Some analysts believe that by refusing to address 
Ukraine’s increasingly strident demands for Moscow 
to recognize its territorial borders, Russian President 
Vladimir Putin may be using the issue to pressure Kyiv 
into future concessions or just to flex Russia’s muscle. 

Others take the reverse view, as Maksymiuk explains: 
“The others say that [Ukrainian President Leonid] 
Kuchma may benefit a bit, that there is a sort of con- 
spiracy between Kuchma and Putin. Putin allegedly 
wants Kuchma to remain for a third presidential term, 
so Putin wants to give Kuchma a good opportunity to 
show his toughness in defending Ukrainian political 
interests.” 

All may become clearer after Russian Foreign Min- 
ister Ivanov meets his Ukrainian counterpart 
Konstyantyn Grishchenko in Kyiv on Oct. 30. In the 
meantime, dam construction looks set to continue as 
tempers rise. 


Ukrainian lawmakers appeal to Russian parliament over dam 


(RFE/RL)—The Verkhovna Rada adopted a state- 
ment on Oct. 14 appealing to the Russian Federal As- 
sembly to intervene in the construction of a dam be- 
tween Russia’s Taman Peninsula and Ukraine’s Tuzla 
islet in the Kerch Strait to prevent any “unilateral ac- 
tions” that might contradict “the principles of good 
neighborliness and the spirit of strategic partnership” 
between Ukraine and Russia, Interfax and UNIAN re- 
ported. 

The Ukrainian legislature pledged “to initiate all mea- 
sures envisaged by norms of the international law to 
protect the sovereignty of the [Ukrainian] state on its 
territory” if the dam project is continued. 

Kyiv has reportedly sent a reinforced border-guard 
unit to Tuzla and installed antitank defenses facing the 


dam construction, which has come to within 1 kilome- 
ter of the island. 

Deputy Foreign Minister Oleksandr Motsyk told the 
Verkhovna Rada on Oct. 14 that Russia’s construction 
of the dike in Kerch Strait is apparently intended to 
influence Russian-Ukrainian talks on the delimitation 
of the border in the Azov Sea and the Kerch Strait, 
Interfax reported. 

“Tn our opinion, attempts by the neighboring state at 
exerting such influence only obstruct the further 
progress of the talks,” Motsyk added. 

He said Kyiv wants to divide the Azoy Sea and the 
Kerch Strait into areas forming national waters of each 
state, whereas Moscow wants to leave the Azov Sea 
“for joint use” by Russia and Ukraine. 


Ukrainian sailors get 7 years in Iraqi jail 


(RFE/RL/UkrNews)—An Iraqi 
court sentenced two Ukrainian sail- 
ors on Oct. 13 to seven years in 
prison and ordered them to pay 
US$2.4 million fines for trying to 
smuggle diesel fuel out of the coun- 
try, Reuters reported. 

The “Navstar-1” tanker with 21 
Ukrainian crewmembers was appre- 
hended in the Persian Gulf in Au- 
gust by a British Navy ship whose 
crew believed it was smuggling die- 
sel fuel out of Iraq. 

“We have sentenced the two sus- 
pects according to the incriminating 
evidence,” Reuters quoted Iraqi 
Judge Nouredeen Ali as saying. 

“Tt is not about buying fuel, be- 
cause the fuel was purchased out- 
side Iraq’s territorial borders [wa- 


ters]. It is a political and media 
case,’ defense lawyer Kazem al- 
Saad said. 

He added that the two were being 
used to prove the U.S. authorities 
were serious about safeguarding 
Iraqi wealth. 

The defense argued that their cli- 
ents were unaware of Iraqi law, de- 
nied they had forged receipts, and 
said the Captain was ill and that in 
years of sailing neither had breached 
the law. 

On Oct. 3 the Verkhovna Rada 
appealed to U.S. President George 
W. Bush and British Prime Minister 
Tony Blair for their help in resolv- 
ing the problem of the “Navstar-1” 
tanker with 21 Ukrainian 
crewmembers, Interfax reported. 


The appeal stated the Verkhovna 
Rada believes that “Ukraine may 
hope for your goodwill assistance in 
determining the fate of Ukrainian 
citizens who have found themselves 
in an extremely difficult situation.” 


Synod held in Lviv 


(RISU.org.ua)—Thirty-four bishops from eparchies and exarchates of 
the Ukrainian Greek Catholic Church (UGCC) from all over the world 
participated in the Synod of Bishops of the UGCC, held in Lviv from 
Sept, 24 to Oct. 1. 

Among the guests at the synod were Archbishop Nikola Eterovic, apos- 
tolic nuncio in Ukraine, Fr. Milan Shashik, apostolic administrator for the 
Greek Catholic eparchy of Mukachevo in Ukraine’s Transcarpathia re- 
gion (which falls under a separate jurisdiction), and Bishop Djura Dzudzar, 
apostolic exarch for Greek Catholics in Serbia and Montenegro. 

The participants of the synod emphasized that one of the main priorities 
for church leaders is to provide spiritual and pastoral care for all the faith- 
ful who need it. Therefore, the bishops concentrated on two important 
aspects of this assignment. These include the pastoral care for Greek Catho- 
lics in eastern Ukraine, immigrants, and people who travel abroad to work 
in Europe, and the preservation of unity and contacts of these people with 
their native land so that they can feel the care of their church. 

In aduition, the bishops worked out a new administrative division of the 
Ukrainian territory in view of the transfer of the UGCC head’s residence 
to Kyiv, discussed the structure of the patriarchal rule, analyzed the church’s 
financial needs, nominated candidates for bishops in Ukraine and in the 
Diaspora and listened to the report on the construction of the patriarchal 
cathedral in Kyiv. 

Much attention was also given to the conflict situation in the Buchach 
eparchy of the UGCC, where pastoral relations between the current hier- 
arch and a group of believers have seriously aggravated. Accounting for 
this difficult situation, the synod asked Bishop Irenei Bilyk to resign and 
requested Pope John Paul II to appoint a new apostolic administrator for 
this eparchy. 

Finally, the participants of the synod sent a letter to Pope John Paul II, 
greeting the pontiff on the 25th anniversary of his pontificate. They also 
approved an address to the faithful on the occasion of the 25th Anniver- 
sary of Pope John Paul II’s pontificate; an address to the UGCC faithful, 
in particular, to the participants of the 3rd session of the patriarchal coun- 
cil, which was held in June 2002; and the pastoral letter on “The Year of 
the Family” in the UGCC. 

The next Synod of Bishops of the UGCC will be held in Ukraine’s capi- 
tal, Kyiv, in October 2004. 


Park. 
emovial, 


“THE CHAPEL ON THE BOULEVARD’ 


SERVING THE 
UKRAINIAN 
COMMUNITY 


* reception centre available 


(adjacent to funeral home) ° 
¢ family owned since 1941 * 
= prearranged funeral specialists -. 


* wheelchair accessible » 


426-0050 * 24 HRS. 
9709 - 111 AVENUE 


Visit us at: 


www.parkmemorial.com 


Jerry Smolyk, Owner 
Bob Greschuk, General Manager 


f e 


cot Debt Free ° 


A.C. WARING & ASSOCIATES INC. 
- Collectors Calling? * Wages Garnisheed? « Bills Unpaid? « Credit Refused? 
Call Us About: 
- Consumer Proposals " Bankruptcy Protection " Debt Payment Plans 


A <p> 


FREE Consultation - Appointments Anytime 
Chartered Accountant - Trustee In Bankruptcy 


"Your Problem, Our Privilege, Your Protection, Our Priority 


424-9944 


#820 Sunlife 


ARTHUR WARING CA, CIP 


Place, 10123 99 St. 


enn 


ЗИКРАЇНСЬКІ ВІСТІ 


Suite #1, 12227 - 107 a, MS Alberta, TSM 1Y9 
UN Office; (780) 488-3693; Advertising: (780) 488-3860 
Fax: (780) 488-3859; E-mail: ukrnews@compusmart.ab.ca 


Publisher: 
Edmonton Lasergraphics, 
A Division of Canadian Cryptics Ltd. 
President: Marco Levytsky 
Editor: Marco Levytsky 
Hon. Kyiv Bureau Chief: Vitaliy Shevchenko 

Advertising, Subscription: Irena Hladki 
Ukrainian News is published bi-weekly by Edmonton Lasergraphics, A 
Division of Canadian Cryptics Ltd. Yearly subscription $35.00. All rights reserved. 
The material in this paper cannot be reproduced in any shape or form without 


written permission from the publisher. The opinions expressed in the articles do 
not necessarily reflect those of the proprietor, publisher, or editorial board. 

We acknowledge the financial assistance of the Government of Canada, through 
the Publications Assistance Program (PAP), toward our mailing costs. 


Редактор: 
Поч. Гол. Київського Бюра: 
Оголошення, Передплати: 


Марко Левицький 

Віталій Шевченко 

Трена Гладкі 

Українські Вісті видає дво-тижнево Едмонтон Лайзергрефикс, Відділ 

Кенейдієн Kpunmuxc Лтд. Річна передплата $35.00. Всі права застережені. 

Не можна репродукувати ніяких матеріялів без писаного дозволу видавця. 

Опінії висловлені в статтях не все відповідають опінії власника, видавця чи 

редакційної ради. Ми підтверджуємо фінансову підтримку уряду Канади в 

наших коштах висилки газети через Publications Assistance Program (PAP). 
оосососсссе 

Ukrainian News is an independently-published newspaper which relies solely upon 

advertising, subscription and press fund donations for its operation. Please support } 

our newspaper with the above sources. Thank you in advance for your support. 

Українські Вісті це незалежна газета, яка сама утримується із nepednaam, 

оголошень та пожертв на пресовий фонд. Просимо підтримувати нашу газету 

повищими джерелами. Дякуємо заздалегідь за Вашу підтримку. 


UCLC shows benefits 
of political action 


The achievement of the Toronto-based Ukrainian Canadian Liberal 
Committee (UCLC) is quite remarkable and serves as an example for other 
Ukrainian communities across Canada. Through grassroots organizational 
work — namely selling Liberal Party memberships (over 1,000) to people 
in the Ukrainian community they took control of two key constituencies 
in Toronto. In Etobicoke-Lakeshore, they had enough numbers to sweep 
the entire slate, in Parkdale High Park, they won two thirds of the del- 
egates, despite the fact they were running against the leadership choice of 
both the sitting MP and the riding association president. 

There are actually two ballots in the delegate selection process for the 
Liberal leadership race. Members of the riding association vote for del- 
egates committed to either Paul Martin or Sheila Copps (who are then 
divided proportionately to the vote) and again for the delegates themselves. 
Here the top vote getters get selected according to the proportion allo- 
cated to the candidate to whom they are committed. The fact that all the 
Martin delegates in both Etobicoke-Lakeshore and Parkdale High Park 
were on the UCLC slate is ample testament to their strength. It is also very 
significant (in a symbolic way) that UCLC even managed to elect one 
delegate in Etobicoke-Centre. This, after all, is the personal fiefdom of 
Allan Rock — the Godfather of Denaturalization and Deportation. 

What is also significant is that the UCLC is not simply putting forward 
Ukrainian Canadians for the sake of having Ukrainian Canadians in key 
positions. They have an agenda of issues that are of major importance to 
our community — Immigration, Multiculturalism, Denaturalization and 
Deportation and Internment — and are using their influence within the 
party to implement the legislative and policy changes that are necessary 
in these areas of concern. 

However, we would like to make one thing very clear. In commending 
the work of the UCLC, we are endorsing the benefits of political organi- 
zational work by members of our community. We are not endorsing the 
Liberal Party of Canada. In fact, we are not endorsing any political party 
— be it on the federal level, or be it on the provincial. We are mainly 
pointing out that it is in our community’s interest to have people in key 
positions of those political parties that are in power and likely to remain 
so. On the federal level, this may mean the Liberals. On the Ontario level, 
this will also mean the Liberals, following the most recent election. In 
Alberta this means the Progressive Conservatives, in Manitoba, the NDP. 
In Saskatchewan, where the Nov. 5 vote is too close to call, it means hav- 
ing people in both the NDP and the Saskatchewan Party. It also means 
supporting members of our community who may choose to run for parties 
that are destined for the opposition benches, or don’t even have a chance 
of winning the constituency. If they are members of our community, we 
need to support them. 

Neither do we endorse the current political system in Canada. Our first- 
past-the post single constituency electoral system leads to gross distor- 
tions of the popular will. In the 2000 election, the Liberals managed to 
win 101 out of 103 constituencies in Ontario with only 51% of the popu- 
lar vote in that province. In 1997, they won a majority in parliament with 
only 38% of the popular vote across the country. Except for the United 
States and Great Britain, Canada is the only Western democracy that does 
not have some form of proportionate representation. And that is a major 
reform that is needed to make our system of government more reflective 
of the popular will and thus more democratic. 

However, until such changes are made, we are stuck with what we’ve 
got. What the UCLC did was simply to use the current system to their best 
advantage. In that, they serve as an example for other Ukrainian commu- 
nities across Canada. 
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Nazi hunter quits in disgrace 


Disbarred in Washington, 
U.S. lawyer once advised 


Canada’s Justice Department 


By Peter Worthington, Toronto Sun, October 5, 2003 

In 1997, our federal Justice Department hired Neal Sher, 
former head of the U.S. Justice Department’s Nazi-hunt- 
ing agency, to help root out war criminals and deport those 
accused of working for the Nazis in World War П. 

By that time, our courts had thrown out most war 
crimes cases, so the government, led by then-immigra- 
tion minister Elinor Caplan, apparently zeroed in on de- 
porting people (mostly old Ukrainians, as it turned out) 
who as teenagers had been forced to work for the Nazis, 
and after the war came to Canada. 

It is alleged that many, like Toronto’s Wasyl Odynsky, 
did not tell the RCMP they’d been forced to serve in 
Nazi auxiliaries. Mr. Justice Andrew MacKay, who went 
to Ukraine to investigate the Odynsky case, found noth- 
ing to suggest he had done anything resembling a crime 
against humanity. 

Because Justice MacKay felt it was “probable” that 
Odynsky had not told of his background, Caplan — and 
now her successor, Denis Coderre — want Odynsky de- 
ported without the basic human right of an appeal. Many 
MPs and others favour an appeal process but this is de- 
nied in present legislation. 

While all this was going on, Sher was hired as a con- 
sultant by then-justice minister Anne McLellan to help 
the war crimes unit with prosecutions and deportations. 
McLellan praised Sher as a “talented and highly compe- 
tent adviser.” 

Elinor Caplan echoed the praise. 

Irving Abella, chair of the war crimes committee for 
the Canadian Jewish Congress, was quoted as saying: 
“They could not have made a better choice.” 

At the time, I scolded that Sher was an appalling and 
unnecessary choice. I (and others) felt he was biased, 
unfair and had ill-served “justice” in the U.S., where he 
headed the Office of Special Investigations (OSI) from 
1983 to 1994. 

In 1998, an American court concluded the OSI — both 
before and during Sher’s watch — had all but fabricated 
the case against retired Cleveland auto worker Ivan 
Demjanjuk, insisting he was “Ivan the Terrible,” a sadis- 
tic guard at the Treblinka death camp. 

While not holding Sher personally responsible for 
wrongdoing, the Ohio court, in restoring Demjanjuk’s 
citizenship at the time, ruled the OSI had withheld key 
evidence, acted with “reckless disregard for their duty to 
the court” and perpetrated “further fraud upon the court 
that ... infects the whole justice system.” The judge’s find- 
ings supported an earlier appeals court decision that had 

reached similar conclusions. 


Prior to this ruling, Demjanjuk had been extradited to 
Israel, where he had been sentenced to death. 

Through the tireless efforts of Demjanjuk’s son-in-law, 
Ed Nishnic, evidence was gathered that persuaded the 
Israeli Supreme Court to overturn that conviction in 1993. 
Ironically, Demjanjuk, who returned to America follow- 
ing the decision of Israel’s Supreme Court, was again 
stripped of his citizenship last year, after a judge con- 
cluded there was compelling evidence he was a Nazi 
death camp guard. 

Demjanjuk, who has been locked in a 25-year battle 
with the U.S. Justice Department, is appealing that rul- 
ing. By the time Canada hired Sher, he’d been replaced 
as head of the OSI. 

Sher went on to become executive director of the 
American Israel Public Affairs Committee (AIPAC), and 
later, chief of staff of the International Commission on 
Holocaust Era Insurance Claims (ICHEIC), formed to 
ensure Holocaust victims collected on insurance poli- 
cies. The Baltimore Sun (as well as The Los Angeles 
Times, Forward magazine and others) have reported that 
Sher resigned after being accused of misappropriating 
over $136,000 in fraudulent travel expenses. 

The ICHEIC raised some $40 million — much of 
which went for administration costs while only $18 mil- 
lion to survivors. (One report claimed that of $33 mil- 
lion raised, $30 million went for administration.) 

On Aug. 28, Sher was disbarred in Washington. 

Sher did not defend himself and filed “a motion to 
accept consent to disbarment.” He said he agreed to this 
because the cost of fighting disbarment “would be abso- 
lutely prohibitive.” Sher made full restitution of the 
$136,000. The chairman of ICHEIC, former U.S. secre- 
tary of state Lawrence Eagleburger, called the case a 
“tragedy.” Because Sher voluntarily accepted disbarment, 
details remain closed. 

In the disbarment papers, Sher agrees his consent "15 
freely and voluntarily rendered,” that he knows there is 
“currently pending an investigation into ... allegations 
of misconduct,” that the “allegations of misconduct ... 
are true,” that if disciplinary proceedings were instigated, 
he “could not successfully defend against them.” 

Some think Sher got off lightly, others think disbar- 
ment is too severe. He cannot apply for reinstatement 
for at least five years. This, then, is the guy Canada once 
thought a perfect choice to help get rid of aging Ukraini- 
ans who are guilty of nothing except being Ukrainians 
forced, or coerced, as youths into working for the Nazis. 
As a consultant, Canada paid Sher $200 an hour. 

When asked about Sher, the Justice Department would 
only say he is no longer employed there. 

In a Jan. 22, 1998, column I wondered, ‘Why do we 
need an American to help investigate war crimes? 

The shame of Neal Sher doesn’t help Wasyl Odynsky 
and others, but it should embarrass Canada for hiring the 
wrong man. 


Save Ukraine from ‘Mother Russia’ 


By Robert McFarlane, The Wall Street Journal 

A drama of considerable importance to Western inter- 
ests is playing out between Russia and the former repub- 
lics of the Soviet Union that may determine whether these 
newly independent countries survive as sovereign states 
oriented toward democracy and freedom or are pressured 
into renewed Russian suzerainty. Nowhere is this struggle 
more intense than in Ukraine, a country of 50 million 
that lies uneasily on the Black Sea between Russia and 
Western Europe. 

After months of firm diplomatic suasion by Moscow, 
last month Russia, Ukraine, Kazakhstan and Belarus 
signed a memorandum of intent to form a United Eco- 
nomic Space, a quasi-customs union but a measure that 
also signaled evident Russian interest in bringing these 
countries into a more politically organic relationship with 
Moscow. Clearly our government sees the risks if this 
pattern of Russian pressure were allowed to succeed. 

When Ukrainian Prime Minister Viktor Yanukovych 
was in Washington Oct. 7-10, certainly one issue for dis- 
cussion was the recent decision by Ukraine’s state pipe- 
line company to move toward reversing the use of the 
Odesa-Brody oil pipeline in Russia’s favor — a decision 
that spited the Ukrainian government, the country’s in- 
terests and those of Caspian oil producers. Ukraine built 
that pipeline, which was completed in 2001 to bring 
Caspian oil to the country and, to Poland and Western 
Europe. The hope is to reduce Ukraine’s dependence on 
Russian oil, diversify Poland’s and, especially, Germany’s 
supplies, and provide an outlet to Europe for oil from 
Kazakhstan. All this is also consistent with American — 
and much European — policy on Caspian energy and 
European supply diversification. 

Russian oligarchic interests, however — with Britain’s 
BP unfortunately in tow — wish to use that pipeline them- 
selves, in the opposite direction, for Russian oil exports 
via the Black Sea and the Turkish Straits. This would 
cancel all the hopes that had been vested in the Ukrai- 


nian pipeline; not to mention that it would force a dan- 
gerous increase in tanker traffic through the already con- 
gested Bosporus. 

No wonder the government in Kyiv, and President 
Leonid Kuchma himself, opposed the state pipeline 
company’s position. They have the legal prerogative to 
overrule that decision; but do they have the strength to 
stand up to Moscow’s interests? Washington can speak 
up to strengthen their hand. 

And yet the U.S. seems so conflicted between the goal 
of achieving early evidence of social and political re- 
form in Ukraine and the desire to avoid turmoil in the 
relationship with Moscow that it runs the risk of being 
left in Ukraine with little influence and diminished local 
ability to reform. 

It is never easy to walk the line between using 
Washington’s considerable leverage to press governments 
for change without pushing them beyond their limits. And 
until recently Ukraine hasn’t made the task any easier. 
Yet a review of the recent past provides ample evidence 
that Ukraine has decided finally — but firmly — to reach 
out to the West in general and to the U.S. in particular, in 
the hope of reciprocal help that will enable them to with- 
stand the pressure they are under from the east. 

Before the war in Iraq, Ukraine sent to Kuwait 500 
military experts trained in the destruction of chemical 
weapons, to be on hand in case their help was needed. 
During the war, Ukraine helped out with airlift to the 
region and opened its airspace to U.S. and Coalition mili- 
tary transports. Finally, four months ago when precious 
few of America’s allies were willing, Ukraine took the 
very difficult step of sending a brigade of soldiers to re- 
lieve U.S. Marines on the front lines in Iraq. 

Apart from these military activities, Ukraine has be- 
gun paying serious attention to other items on our re- 
form agenda including improved protection of intellec- 
tual property and settlement of various trade disputes. 
Ukraine wants to join the World Trade Organization and 
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NATO’s man in Ukraine! Defections reflect 


(Jane’s Intelligence Digest)—Yevhen 
Marchuk was appointed as defence minister in 
June, following four years spent as secretary of 
the National Security and Defence Council 
(NRBO). Although he has been widely touted 
as the country’s second ‘civilian’ defence min- 
ister, this is only partially true, as he also an 
officer on the reserve list. 

Marchuk is credited with the May 2002 de- 
cision by the NRBO through which Ukraine 
formally stated its aim of NATO membership, 
a decision transformed into a legally binding 
presidential decree a month later. The minister 
is proving a strong advocate of Ukraine’s mem- 
bership of the alliance and has also outlined 
plans to radically reform the armed forces. 
Ukraine’s military (unlike its strongly pro-Mos- 
cow Security Service (SBU) and the ministry 
of interior which is widely regarded as corrupt) 
has benefited positively from co-operation with 
NATO’s Partnership for Peace (PfP) Program. 
Ukraine was the first CIS member state to sign 
up for the PfP in 1994. 

Marchuk was aiso instrumental in ensuring 
the recent adoption by parliament of a new law 
on civilian-democratic control of the armed 
forces. All of these steps are in line with 
Ukraine’s movement towards NATO member- 
ship. The minister is also anticipating that a 
NATO-Ukraine summit will be held in 2004 at 
which Ukraine’s status will be upgraded from 
the Action Plan (adopted at the 2002 NATO 
summit), toa Membership Action Plan. Accord- 
ing to JID’s informed sources, he nevertheless 
remains privately cautious about Ukraine’s 
prospects for early membership. 

As a high ranking Soviet-era Ukrainian KGB 
veteran, Marchuk became the first chairman of 
the country’s re-named — but not profoundly 
re-structured — Security Service (SBU) in 
1991, a position he held until Leonid Kuchma’s 
first presidential election victory in 1994. After 
a year in government as prime minister in 1995- 
96 he was replaced on Kuchma’s orders and 
went into strident opposition. 

In some respects, Marchuk’s career paralleled 
that of the late Russian general turned politi- 
cian Alexander Lebed, former commander of the 
Russian 14th Army in the Transdniestr enclave 
in Moldova. In the 1998 parliamentary elections, 
Marchuk was one of the top five candidates of 
the Kyiv oligarchs’ Social Democratic United 
Party (SDPUo). In the 1999 presidential cam- 
paign, the SDPUo opted to back Kuchma which 
led to Marchuk’s break with them. That year he 
was a residential candidate on a populist, na- 
tionalist and anti-Kuchma platform. 

After the first round of voting, Kuchma can- 
nily copied the strategy adopted by Boris Yeltsin 
to neutralize Lebed and co-opted Marchuk as 
NRBO secretary. Marchuk’s disappointed sup- 
porters promptly transferred their political loy- 
alty to dissident oligarch Yulia Tymoshenko 
who campaigns оп a similar platform. However, 
as NRBO secretary, Marchuk was never fully 
trusted by Kuchma, who downgraded the im- 
portance of the organization. 

In part, Marchuk was not trusted largely due 


to his KGB/SBU background; his opposition 
to Kuchma in the 1999 elections and, more im- 
portantly, the president’s suspicions that he ei- 
ther knew about — or was actually involved in 
— the so-called ‘Kuchmagate’ scandal which 
broke in November 2000. 

Mykola Melnychenko, the presidential guard 
who bugged Kuchma’s office for over two years 
began his taping when Marchuk was in opposi- 
tion to Kuchma in early 1999. JID’s sources in 
Kyiv suggest that Marchuk, at the very mini- 
mum, knew from his former SBU colleagues 
that Kuchma was being taped. 

And then there is the tragic case of opposi- 
tion journalist Heorhiy Gongadze, who was ab- 
ducted on Sept. 16, 2000 by an interior ministry 
special forces unit from the directorate to Com- 
bat Organized Crime (UBOZ). His decapitated 
corpse was discovered in early November. 

The journalist’s widow, Myroslava 
Gongadze, is convinced that Marchuk ипсоу- 
ered the truth about her husband’s fate and be- 
lieves that he may have played a key role in 
ensuring that the body was eventually recov- 
ered. The ensuing scandal has inflicted serious 
damage on the embattled president who was 
taped ordering Interior Ministry chairman Yuri 
Kravchenko to organize the assault of the 
troublesome Gongadze. 

Two Interior Ministry officers were subse- 
quently arrested and confessed that they car- 
tied out this order. Both have since died in cus- 
tody, the more recent case being that of Thor 
Honcharov on Aug. 1. Their testimony was that 
the beating up went wrong and Gongadze died. 
The incident only became publicly known af- 
ter the body was discovered — with many giv- 
ing the credit to Marchuk. 

In early August, following Honcharov’s 
death, his papers were sent to the Ukrainian 
branch of the international journalists’ associa- 
tion Reporters sans Frontieres (Reporters with- 
out Borders). These documents echoed infor- 
mation contained on Melnychenko’s tapes that 
suggest senior ranking Ukrainian politicians had 
been involved in Gongadze’s abduction. This 
might explain why the case remains unsolved 
three years on. 

Honcharov’s papers also detail his dealings 
with an individual he describes as “YKM”. 
Ukrainian sources suggest that this is Yevhen 
K. Marchuk. In view of his links with the SBU, 
including possibly to Melnychenko himself, 
Marchuk is likely to have gathered a signifi- 
cant amount of intelligence about the scandals 
which continue to dog Kuchma. 

Special note: JID has been advised by our 
sources at the US State Department that a sum- 
mit will only take place after the October 2004 
elections when Ukrainian president Leonid 
Kuchma has stepped down. Although the USA 
is genuinely appreciative of Ukraine’s contri- 
bution to the peacekeeping forces in Iraq — 
where it has the fourth largest force — Kuchma 
himself remains persona non grata for the Bush 
administration. A recent attempt by Kuchma to 
meet the US president on the fringes of the UN 
Assembly were firmly rebuffed by Washington. 


Save Ukraine from ‘Mother Russia’ 


is showing evidence of a willingness to take 
the difficult steps that will be necessary to 
qualify. And perhaps the most impressive act 
of all — one year from now, Ukraine’s two- 
term incumbent president will leave office af- 
ter an election — a giant step of profound sig- 
nificance in establishing democratic practice 
as the norm in Ukraine. In short, Ukraine wants 
to be a Western country, but it needs help. 
Ukraine’s economy is growing — this year 
at roughly 5% — and yet there is a vital need 
for investment so as to create jobs and stanch 
the brain drain of bright young Ukrainians, and 
stem the political pressure attendant to high un- 
employment. Unfortunately, America’s ability 
to trade with Ukraine is seriously inhibited by 
the Cold War restrictions of the Jackson-Vanik 
Amendment, which prohibits trade by Ameri- 
can firms with “non-market” economies. 
When Prime Minister Yanukovych visited 
the White House he was seeking a firm pledge 
from the president to move energetically to re- 
peal this anachronism. Further, the Bush ad- 
ministration should review what it can do in 
the way of adding incentives for investing in 
Ukraine — including such things as providing 
OPIC support to funds being subscribed for sus- 


tainable development projects in Ukraine and 
U.S. Exim credits to facilitate U.S. exports to 
Ukraine. 

The United States and our allies in the Euro- 
pean Union have a large stake in preventing 
the seduction of Ukraine, Kazakhstan and other 
former Soviet states back into a Russian orbit. 
Kazakhstan’s huge oil reserves ought to be 
coming to the West European market in part 
through the Odesa-Brody pipeline. Efforts by 
Russia to reverse the flow of that pipeline to 
suit its own commercial interests should be op- 
posed, and not just by Washington. 

Clearly other matters — notably counter-ter- 
rorism— demand priority. And yet Ukraine has 
shown its colors in being at the Coalition’s side 
in Iraq and is more than willing to share intel- 
ligence and to provide other useful assistance 
in our efforts to bring down al Qaeda. It’s time 
that we reciprocated Ukraine’s good will with 
concrete measures of support. For unless we 
do so, the pressures from Moscow may prove 
too much and we will have lost a historic op- 
portunity to consolidate the democratic future 
of Ukraine. 

Mr. McFarlane served as President Reagan's 
national security adviser. 
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growing 


divisions in ruling elite 


By Taras Kuzio 

(RFE/RL)—The defection late last month 
of Ivan Plyushch from the pro-presidential 
Democratic Initiatives faction to former Prime 
Minister Viktor Yushchenko’s Our Ukraine is 
a reflection of the growing disunity within the 
ranks of the ruling elite in the last year of 
Leonid Kuchma’s presidency. Plyushch was 
twice parliamentary speaker during the Le- 
onid Kravchuk presidency (1991-1994) and 
from 2000 to 2002, when the non-left parlia- 
mentary factions took control of the 
Verkhovna Rada. 

Earlier in the summez, first deputy speaker 
Oleksandr Zinchenko also fell out of favor 
with the leadership of the Kyiv clan’s Social 
Democratic Party-united (SDPU-o). 
Zinchenko had attempted to reform the Inter 
television channel, headed by him but con- 
trolled by the SDPU-o, ahead of the 2004 
presidential elections. He failed in the face of 
obstacles put forward by SDPU-o Chairman 
Viktor Medvedchuk, who wished to continue 
to use Inter as a politically biased television 
station hostile to the opposition and working 
on behalf of the presidential administration 
he heads. 

In September, Zinchenko was expelled 
from the SDPU-o for opposing Ukraine’s 
membership of the Single Economic Space 
with Russia, Belarus, and Kazakhstan. 
Plyushch has said his opposition to the agree- 
ment was one of his two reasons for defect- 
ing to Our Ukraine. Justice Minister 
Oleksandr Lavrynovych, Economy and Eu- 
ropean Integration Minister Valeriy 
Khoroshkovskyy, and Foreign Affairs Minis- 
ter Kostyantyn Hryshchenko also opposed the 
Single Economic Space on the eve of its sign- 
ing at the Yalta CIS summit. 

The second reason for Plyushch’s defection 
is his disgust at Democratic Initiatives fac- 
tion leader Stepan Havrysh’s agreement to be 
coordinator and de facto head of the pro- 
Kuchma parliamentary majority. Plyushch has 
said he always believed that the role of Demo- 
cratic Initiatives was to act as a bridge be- 
tween the pro-Kuchma majority and Our 
Ukraine. 

The real reason for Zinchenko’s removal 
was his attempt at reforming the SDPU-o and 
Inter into a normal political party and televi- 
sion station ready for the post-Kuchma era. 
Zinchenko remains an independent deputy 
and has not yet moved to the opposition camp. 
The SDPU-o have not yet attempted to recall 
him from his position as first deputy speaker, 
a position he obtained as part of the SDPU-o 
“quota.” This is because of two factors. Firstly, 
such a step would require a re-opening of the 
vote on all the top Verkhovna Rada positions. 
Verkhovna Rada speaker Volodymyr Lytvyn 
was only elected into his position by one vote. 
Secondly, Zinchenko must know a lot of in- 
ner SDPU-o details, which he might release 
if he was removed. 

Another casualty for the authorities was 
Anton Buteyko, Ukraine’s ambassador to 
Romania, who resigned in protest at the sign- 
ing of the Single Economic Space accord. 
Buteyko is a seasoned Ukrainian diplomat 
who has already fallen foul of Kuchma. In 
1999, he was removed as ambassador to the 
United States after failing to “organize a suf- 
ficiently high vote for Kuchma in the 1999 
elections within Ukrainian diplomatic mis- 
sions in the U.S.” 

Buteyko was a centrist member of the 1994- 
1998 Verkhovna Rada. Our Ukraine is assidu- 
ously courting him as another recruit if he 
manages to enter the Verkhovna Rada in any 
forthcoming by-election. Yushchenko report- 
edly said, “That what Buteyko has done 
should be undertaken by every minister, if his 
opposition is not influential or it is received 
in a negative manner.” 

These three defections are only the begin- 
ning of what is likely to be a growing number 
closer to the elections. Up to 10 deputies do 
not formally belong to Our Ukraine but they 
attend faction meetings and give their voting 
cards to Our Ukraine deputies when they are 
absent. That practice is illegal. One of them, 
Serhiy Ratushnyak, formally joined Our 


Укгаїпе this month. Professor Oleksiy Haran, 
director of the School for Policy Analysis at 
the Kyiv Mohyla Academy, points out that, 
“Plyushch is a very careful and experienced 
politician. The fact that he has decided to criti- 
cize Kuchma and his allies shows he believes 
that Yushchenko has a serious possibility of 
being elected president.” 

By the end of 2002, the executive had forc- 
ibly created a parliamentary majority with- 
out Our Ukraine which, in Plyushch’s eyes, 
had won the election and therefore should 
have been given the right to create the gov- 
ernment. Plyushch began to then declare him- 
self in various interviews as being in opposi- 
tion to “the president’s line.” 

Already prior to the signing of the Single 
Economic Space accord, Plyushch told 
“Ukrayinska pravda” on March 26 that 
Ukraine needs “Ukrainian authorities.” Com- 
ing from his “centrist statist” position, 
Plyushch already described the Verkhovna 
Rada majority in an interview in “Ukrayinska 
pravda on Feb. 3 as “non-Ukrainian.” What 
he has in mind on both occasions is the lack 
of patriotism within their ranks and Kuchma 
himself and its hostility to the patriotic Our 
Ukraine bloc. This view of an “un-Ukrainian” 
(і.е., unpatriotic) Kuchma has grown after the 
signing of the Single Economic Space. 

Like Yushchenko, Plyushch blames 
Medvedchuk for breaking up the non-left al- 
liance that existed in 2000-2001 during the 
Yushchenko government. In Plyushch’s view, 
the real aim of the tapes made in Kuchma’s 
office that led to the Kuchmagate scandal in 
November 2000 was to remove the 
Yushchenko government. 

Plyushch himself claimed in December 
2002 that there were up to 20 deputies who 
would join him if he went ahead and created 
a faction. Although Plyushch does not bring 
any financial resources to Our Ukraine, his 
action is, Haran believes, “symbolically im- 
portant for different regional leaders in the 
Verkhovna Rada. It shows that elements in 
the current ruling elite are ready to support 
Yushchenko.” 

Rumors have circulated in Kyiv for over a 
year that Donetsk oligarch Renat Akhmetov, 
Ukraine’s wealthiest, is unofficially approach- 
ing Yushchenko to work out a deal for the 
post-Kuchma era if he is elected president. 
As president, Yushchenko would inherit a 
government led by Prime Minister Viktor 
Yanukovych, an ally of Akhmetov’s when he 
was Donetsk governor between 1997-2002. 

Members of Our Ukraine, such as Petro 
Poroshenko, have long-standing ties to 
Donetsk figures like First Deputy Prime Min- 
ister Mykola Azarov. Our Ukraine and 
Yushchenko are weak in the Donbas, 
Ukraine’s coal-mining region, where the bloc 
failed to cross the 4 percent threshold in the 
2002 elections. A deal between both sides 
could amount to neutrality by the Donbas clan 
during the elections in retum for noninterfer- 
ence in their region after the elections by a 
newly elected President Yushchenko. 

The growing disunity within pro-Kuchma 
ranks and their inability to come forward with 
a united candidate is deeply worrying to the 
executive. Yanukovych-Akhmetov and 
Yushchenko both detest Medvedchuk, the oli- 
garch who will lose most in the event of a 
Yushchenko victory. 

These recent defections, and the ones that 
are likely to follow them, will make it impos- 
sible for the pro-presidential majority to adopt 
constitutional changes. Even with 60 Com- 
munist deputies, who may still pull out over 
their failure to obtain a fully proportional elec- 
tion law, 300 plus votes will be impossible to 
achieve, parliamentary speaker Volodymyr 
Lytvyn admitted on a recent visit to Wash- 
ington. Kuchma is increasingly caught in a 
conundrum of his own making. 


Dr. Taras Kuzio is a resident fellow at the 
Centre for Russian and East European Stud- 
ies, and adjunct professor, Department of 
Political Science, University of Toronto. 


Welcome to the Shevchenko Museum! 
Ласкаво Просимо до Музею Шевченка! 


Open Monday to Friday 
9:30 am - Noon 
Wednesday & Thursday 
from 1 pm to 4 pm 
Groups by Appointment 


Taras Shevchenko Museum 
1614 Bloor Street West 
Toronto, ON M6P 1A7 
tel: 416 534-8662 
fax: 416 535-1063 


Museum... Art Gallery ... 


FREE ADMISSION - DONATION APPRECIATED 
Visit us at www.infoukes.com/shevchenkomuseum/ 


Library 


ДІМ УКРАЇНСЬКОЇ МОЛОДІ 
iM. ген. Романа Шухевича 
UKRAINIAN YOUTH COMPLEX 


9615 - 153 Ave... Edmonton. AB 


вітає всіх членів Ta прихильників з нагоди 30 річниці 
відкриття і запрошує до участи в святочному бенкеті 
UYC extends warm greetings to all members and supporters 
on the 30th Anniversary of Opening 
and invites the community to celebrate the special occasion 
at the 


Banquet on November Ist, 2003 


до танцю гратиме оркестр Заграва з Торонта 


Halloween Dance! 


Verkhovyna Ensemble invites you 
to a Halloween Zabava with the band Zahrava 
on October 31, 2003 
at Ukrainian Youth Centre 9615 - 153 Ave. 
For more information and tickets please 
call Mykhaylo at 477-7339 


ay November 


10629- 98 Street 
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Campaign targets 
The New York Times 


(UCCLA)—An international campaign, “Do The 
Right Thing,” directed to the publisher of The New 
York Times, Arthur Sulzberger Jr, began on Oct. 14. 

Organized by the Ukrainian Canadian Civil Liber- 
ties Association, in collaboration with Ukrainian orga- 
nizations from around the world, it hopes to persuade 
Sulzberger to return the 1932 Pulitzer Prize awarded 
to the late Walter Duranty. 

Duranty is now widely recognized as having been a 
Soviet apologist who filed many misleading reports 
about conditions in the USSR while writing for The 
New York Times during the early 1930s. 

In particular, he has been condemned for covering 
up the genocidal Great Famine of 1932-1933 in Soviet 
Ukraine. Many millions of people perished during this 
politically engineered famine. That Duranty knew the 
truth is evident from the fact that he privately informed 
the British government, in September 1933, that as 
many as 10 million people had died as a result of fam- 
ine conditions during the past year. In public, however, 
Duranty dismissed all such reports, going even further 
by vilifying those journalists who courageously re- 
ported the truth about this man-made famine. 

The fourth Saturday of every November has been 
set aside as an official day of national mourning in 


Ukraine to recall this Soviet crime against humanity. 

Commenting on this new campaign, UCCLA’s di- 
rection of research, Dr Lubomyr Luciuk, said: 

“In May of this year we requested that the Pulitzer 
Prize Committee revoke Walter Duranty’s prize, given 
his indisputable role as Stalin’s apologist, before, dur- 
ing and after the genocidal Great Famine. We under- 
stand that the Committee is considering doing so and 
will announce its decision in November. Tens of thou- 
sands of people from around the world supported our 
first campaign and millions of Ukrainians and friends 
of Ukraine now await the Committee’s decision, trust- 
ing they will do what is right. Certainly revoking 
Duranty’s distinction would ensure that the Pulitzer 
Prize is not denigrated by being associated with the 
name of a self-serving apologist for mass murder. We 
are now also turning to Mr Sulzberger and asking him 
to return the Duranty award to the Pulitzer Prize Com- 
mittee, regardless of what the latter might decide, en- 
suring that The New York Times, a newspaper with an 
international reputation for the highest standards of re- 
porting, is not befouled by any continuing association 
with Walter Duranty or a prize that he did not merit, 
given his betrayal of the most fundamental principles 
of journalism.” 


Successful sixth annual 
UCCLA conclave held 


(UCCLA)—The largest and best attended conclave 
of the Ukrainian Canadian Civil Liberties Association 
(UCCLA) was held Sept. 18-22 in Canmore, Alta. 


Delegates from across Canada, and guests represent- 
ing the Ukrainian Canadian Foundation of Taras 


Shevchenko and the Ukrainian Canadian Congress, 
plotted various initiatives and projects that will see the 
organized Ukrainian community in Canada, and abroad, 
become more pro-active in advancing the Ukrainian 
Diaspora’s interests. 

Topics debated, often vigorously, included new 
projects for identifying and bringing Soviet war crimi- 
nals to justice, a renewed commitment to ensuring that 
the Pulitzer Prize rewarded to the Soviet apologist and 
New York Times journalist, Walter Duranty, is revoked, 
and measures that need to be taken to ensure that any 
reconciliation settlement reached with the Government 
of Canada, in redress for the wrongs done to Ukraini- 
ans and others during Canada’s first national intern- 
ment operations, are truly proportionate to what the 
community endured. 

Chaired by Olya Odynsky, this, the 6th UCCLA con- 
clave, lasted longer than previous meetings, given the 
much greater range of issues that had to be addressed. 
Odynsky stood in for UCCLA’s chairman, John B 


Gregorovich, currently recovering from surgery, al- 
though he was kept informed of the conclave’s delib- 
erations by teleconference. 

Commenting on the meeting’s plans for the remain- 
der of this year and into 2004, Odynsky said: ' 

“UCCLA represents a dynamic force in our hromada, 
not only articulating our community’s interests but 
crafting do-able projects that have engaged the imagi- 
nation and support of many thousands of people across 
Canada, many of whom were, before UCCLA came 
onto the scene, not particularly interested in our 
community’s life. One of the reports at the conclave, 
documenting the use that people make of the UCCLA 
web site, clearly underscored how vital this organiza- 
tion has become to Ukrainians in Canada and indeed 
to Ukrainians throughout the emigration and in Ukraine. 
We all hope that next year we will have with us repre- 
sentatives of several of the major organizations in the 
Diaspora, including the president of the World Con- 
gress of Ukrainians, so that future UCCLA-led projects 
will ensure that our perspectives get the kind of media 
and official attention and action they warrant.” 

UCCLA’s next conclave will be held in late Septem- 
ber 2004 somewhere in the Niagara Falls region of 
southwestern Ontario. 


Czolij awarded Queen’s Jubilee Medal 


(UCC National)—The President of the Ukrainian Ca- 
nadian Congress (UCC), Eugene Czolij, has been 
awarded The Queen’s Golden Jubilee Medal by Sena- 
tor A. Raynell Andreychuk. 

This award, created on the occasion of the 50" anni- 
versary of the coronation of Her Majesty Queen Eliza- 
beth II, is given to persons who have made a signifi- 
cant contribution to Canada, to their community or to 
their fellow Canadians. 

Admitted to the Quebec Bar in 1982, Czolij became a 
partner in 1991 at Desjardins Ducharme Stein Monast, 
one of the largest law firms in Quebec, with more than 
130 lawyers at its offices in Montreal and Quebec City. 
Since February 2003 he is a member of the Board of 
Directors of this firm. He specializes in commercial liti- 
gation and insolvency and pleads before the Superior 
Court and the Court of Appeal of Quebec and the Su- 
preme Court of Canada. Desjardins Ducharme Stein 
Monast is the exclusive member from Quebec in Lex 
Mundi, an international association grouping 15,000 law- 
yers, who work in 475 offices located in 100 countries. 

He was President of the UCC Montreal Branch 
(1994-99) and since 1998 is President of UCC National. 
During his last five years as UCC National President, 


he met Ukrainian Canadians across the country, pre- 
pared several UCC position papers, communicated with 
Canadian and Ukrainian ministers and appeared before 
Parliamentary Standing Committees to voice the opin- 
ion of the Ukrainian Canadian community on various 
important issues. Since 1999 he is a member of the 
Board of Presidents of the Canadian Ethnocultural 
Council, which is a coalition of 32 ethnic congresses 
in Canada. On June 28 this Council adopted a resolu- 
tion presented by Czolij supporting the recognition of 
the Ukrainian Famine of 1932-33 as a genocide. 

Since 1993 he is a member of the Board of the Ukrai- 
nian World Congress (UWC). He was the President of 
UWC’s Conference of Ukrainian Youth Organizations 
(1993-98). He chaired the VIII UWC Congress Aug. 
18-21 in Kyiv, where he was elected the First Vice Presi- 
dent of the UWC. He is also a member of the Ukrai- 
nian World Coordinating Council since 1999. 

He headed the World Executive of the Ukrainian 
Youth Association (SUM) (1992-96), the National Ex- 
ecutive of SUM in Canada (1989-92) and the Branch 
Executive of SUM in Montreal (1983-89). During his 
presidency of the World Executive, SUM renewed its 
activities in Ukraine. 
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Oleskow steered Ukrainian immigration to Canada 


By Andrij Makuch, Research Co-ordinator, 
CIUS Ukrainian Canadian Programme 

The one hundredth anniversary of the death 
Dr. Josef Oleskow, aka Osyp Oleskiv, will 
occur on Oct. 18. While not exactly a house- 
hold name in Canada, Oleskow nevertheless 
must be credited for the important role he 
played in steering Ukrainian immigration to 
this country. His contribution should be noted. 

“Emigration fever” (“emigratsiina 
hariachka’”) had gripped Galicia in the early 
1890s. The most prominent destination for 
those abandoning their meager plots was Bra- 
zil, which at that time was experiencing a la- 
bor shortage in the wake of its abolition of 
slavery in 1888. Unscrupulous steamship 
agents had whipped up interest in this South 
American destination with promises of cheap 
land and inflated accounts of the comfortable 
life to be led there. The reality was consider- 
ably grimmer: most emigrants ended up on 
sub-standard plots or on plantations, where 
they paid off — or tried to pay off — their 
subsidized passage as indentured workers. 

This state of affairs troubled the idealistic 
Oleksow (1860-1903). In March 1895 he 
wrote to the Canadian Department of the Inte- 
rior requesting information about that country’s 
suitability for mass agricultural emigration and 
indicating his willingness to go there to sur- 
vey potential settlement sites. His request was 
greeted with enthusiasm, for Canada had long 
been seeking to populate its prairie provinces 
with only marginal success to that time. 
Oleskow obtained an endorsement from the 
Prosvita Society for his fact-finding mission 
and prepared a brochure, Pro vil’ni zemli 
(About Free Lands, published by Prosvita), 
which provided a detailed account of the suit- 
ability of Canada for emigration based on ma- 
terials he had received from the Canadian gov- 
ernment. As well, he argued that Canada 
seemed like the best location for departing 
Ukrainian peasants to seek a better future and 
requested that potential emigrants wait for one 
season until he could assess the situation first- 
hand and provide a fuller account. 

On Aug. 12 Oleskow, accompanied by Ivan 
Dorundiak (a well-known peasant that the 
Prosvita Society had recommended join in the 
tour so that a separate opinion could be of- 
fered), arrived in Montreal. He toured mainly 
in the Prairie Provinces, but managed also to 
Visit several sites in British Columbia. In ad- 
dition to meeting with Canadian government 
officials, he also had the opportunity to visit 
German-speaking Mennonites and some of 
small number of Ukrainians who had emi- 
grated to Canada earlier in the decade. He was 
favorably impressed with what he saw and 
heard. On Oct. 5, 1895 he set sail back to 
Ukraine from Montreal. 

Upon his return Oleskow organized a pub- 
lic meeting in Lviv on Nov. 14, 1895 to dis- 
cuss the vexing emigration problem. Although 
not well attended, the meeting included 
among its participants such notable figures as 
Ivan Franko (writer-scholar-activist and a 
personal friend of Oleskow), Teofil Okunev- 
sky (parliamentarian and lawyer who would 
later serve as defense counsel for Myroslav 
Sichynsky), and Andrii Chaikovsky (writer of 
popular historical fiction who would later help 
establish the Ukrainian Sich Riflemen). The 
Meeting succeeded in establishing an emigrant 
aid committee which was short-lived, but all 
the same undertook some valuable work. 
More importantly, it brought to the foreground 
how bad matters had become and helped to 
focus public debate about how to deal with 
the mass of humanity setting off blindly “into 
the unknown world” ("и svit za осі"). 

Oleskow also prepared an account of his 
journey, O emigratsii (About Emigration), 
which he had published in December 1895 
by the M. Kachkovsky Society, Prosvita’s 
Russophile rival, in a bid to get his message 
out to the broadest public. It was a sensation, 
in effect the “book of the year” in Galicia. 

The results of Oleskow’s efforts soon be- 
came clear. On April 30, 1896 the first group 
of emigrants following his advice arrived in 
Quebec. They would be followed by thousands 
upon thousands more in the years to come. 

While Oleskow did not stop the emigration 
to Brazil entirely, he did manage to redirect the 
majority of it to Canada. In addition, he was 


The bust of Dr. Josef Oleskow at the Ukrai- 
nian Cultural Heritage Village. 


instrumental in shaping the nature of the early 
phase of mass immigration, offering his own 
advice to numerous departing peasants and hav- 
ing the Canadian government procure the ser- 
vices of Cyril Genik (Kyrylo Genyk) as an Im- 
migration Branch agent in Winnipeg from 1896 
to 1911 and Rev. Nestor Dmytriw (Dmytriv) as 
an interpreter in the critical year of 1897. 

Oleskow never lived to see the full fruits 
of his labor. He died in 1903 at the age of 
forty-three. Popular knowledge about his roie 
in facilitating Ukrainian immigration to 
Canada quickly waned. Even though 
Oleskow’s activities were noted in accounts 
by authors such as Zygmunt Bychynsky, Vera 
Lysenko, and Paul Yuzyk, his place in the 
popular imagination of Ukrainian Canadians 
was eclipsed by the notion that the immigra- 
tion had been largely spontaneous and foi- 
lowed directly upon the footsteps of the “first” 
Ukrainians in Canada, Ivan Pylypiw and 
Wasyl Eleniak. In 1964 a seminal study by 
Vladimir J. Kaye which finally clearly estab- 
lished Oleskow’s rightful place in history was 
published. 

To date Oleskow has not received a great 
deal of public recognition for his undertak- 
ings. A rural school district near present-day 
Mundare, Alberta was named after him; a post 


office and its adjacent crossroads settlement 
in southern Manitoba was briefly named af- 
ter him (until it was transferred to Tolstoi in 
1905); and a subdistrict in southwestern 
Edmonton was named after him — but only 
after some serious lobbying. In 1998 the Min- 
ister of Canadian Heritage designated Oleskiw 
as a person of historic significance; further to 
this the Historic Sites and Monument Board 
of Canada will place a memorial plaque in 
his honour in Dauphin in the summer of 2004. 

Most recently, in August of this year, a bust 
of him was installed at the Ukrainian Cul- 
tural Heritage Village by Gene Zwozdesky, 
Minister of Community Development. 

The bust is the work of world-renowned 
sculptor Leo Mol. It was commissioned by 
the Alberta Ukrainian Commemorative 
Society.and presented to the Village. 

An exhibit about Oleskow's work and the 
first of his groups that arrived in Alberta has 
been prepared by the Historic Sites and Cul- 
tural Facilities branch of Alberta Community 
Development, and will tour museums in 
Ukraine over the next season. 

Let us hope these are a sign that apprecia- 
tion for Oleskiw’s efforts will continue to 
grow in the future. Meanwhile, we too may 
wish to pay him some respect. 


ST. VLADIMIR INSTITUTE — Toronto 


1963-2003 


40" ANNIVERSARY CELEBRATION 


October 24 — 26, 2003 


Friday October 24, 2003 7:30 pm — 1:00 am 
. Experience a new апа improved CLUB 620 - special entertainment by Da Zoque 


Saturday October 25, 2003 11:00 am — 3:00 pm 
e Afternoon open house at 620 Spadina 


SATURDAY OCTOBER 25, 2003 


GALA FUNDRAISER Journey Through The Decades 
St. Volodymyr Cultural Centre, Oakville, ON 


6:00 pm — midnight 
Soecial Recognition 


Mr. John Yaremko Q.C., Mrs. Anna Figus-Ralko, 
Mr. William Kereluk , Mr. Taras Shipowick 
An Interactive ‘journey’ through St. Vladimir’s history plus much more! 


Sunday October 26, 2003 1:00 pm — 3:00 pm 
- Afternoon open house at 620 Spadina 


- Celebrity Tea 


DON’T MISS THIS OPPORTUNITY TO REUNITE WITH ST. VLADIMIR 


For more information and tickets contact Lidia Bortnyk at (416) 923-3318 or e-mail 


lbortnyk@stvladimir.ca 


Gala Tickets available at St. Viadimir Institute, Arka West 
and So-Use Credit Union 
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У Мадриді скоєно напад на 


громадян України 
ромадян Укр 

(Кореспондентлег)- -В іспанській столиці невідомі напали на трьох 
громадян України, унаслідок чого один з них загинув, ще один одержав 
важкі поранення. 

Напад стався при нез'ясованих поки обставинах, повідомляє РІА 
«Новости" з посиланням на національне радіо Іспанії. 

Іспанське радіо повідомило, що труп одного з українців, 43-літнього 
Василя Польового, був виявлений з численними ножовими поранен-- 
нями в мадридському районі Усера. 

Потім неподалік від місця, де лежав убитий, був знайдений також 
поранений ножем інший громадянин України, прізвище якого не 
називається. Він госпіталізований. За словами лікарів, він має важке 
поранення, однак воно не загрожує його життю. 

Пізніше поліції вдалося знайти в цьому ж районі третього українця, 
який, як з'ясувалося, у момент інциденту перебував разом з ними. Він 
заявив, що на них напали невідомі люди, однак їхніх облич і деталей 
того, що сталося, він не пам'ятає, оскільки багато випив. 

Зазначимо, що з початку року в Мадриді у вуличних інцидентах 
убито 88 осіб. Це незвичайний для іспанської столиці сплеск убивств 
на вулицях. До більшої частини цих злочинів причетні іммігранти, 
головним чином з Колумбії, Еквадору, Марокко й Румунії. 


LAWYERS АДВОКАТИ 
BRODA & COMPANY 


BARRISTERS AND SOLICITORS 
lhor Broda 
13723 - 93 Street, Edmonton, AB T5E 5V6 
Ph.: (780) 456-9330 


DOCTORS ДОКТОРИ 


Dr. BORYS HOSHOWSKY 
specializing in diseases of the EAR, NOSE & THROAT 
Appointment by referral 
Suite #101, 8330 Fairmount Drive S.E., Calgary, AB 
Tel.: (403) 640-1199 


PEDIATRIC DENTIST  - - ДИТЯЧИЙ ДЕНТИСТ 


Dr. BOHDAN KUZYK 
PEDIATRIC DENTIST 
Suite 515, 10830 Jasper Avenue, Edmonton, Alberta T5J 2B3 


Tel.: (780) 428-7767; Fax: (780) 425-2329 
Говорю по українськи 


DENTISTS - ДЕНТИСТИ YOU CAN 
Dr. б - 00 ДЕ НАУЕ THIS 
SPACE! 


#110, 10910 - 105 Ave, Edmonton, AB TSH 013 
Call: 


(780) 420-1510 
(780) 488-3693 


Extended Hours: 
Wednesday afternoons & eve ne 
Saturday appointments available 


Говоримо по-українському 


Чи Ваші діти, чи внуки 


слідкують за подіями в Україні? 
Якщо ні, то: 


«Українські вісті» подають дуже  банату інформацію про 
Україну і і про нашу громаду в Канаді. Тому, що ми також друкуємо 
в англійській мові, нашу газету можуть читати і ті, котрі не 
читають по-українськи. Тим способом можуть познайомитися із 
найновішими подіями в Україні. Заповніть, будь ласка, цю форму, 
а ми вислемо газету разом із повідомленням про подарунок. 

Доручаю передплату на примірників. Вишліть, будь 
ласка, на таку адресу: 


Мате: 

Address 

City 

Це дарунок від: 


1 рік (24 примірники): 535.00 (Кан.) 
2 роки (48 примірників): 565.00 (Кан.) 
(ціна включає ПТО |"С5Т")) 


Поза Канадою: Такі самі ціни, але в американських долярах 
пр пряна поштою: Подвійні ціни як «Поза Канадою». 


Ukrainian News 

Suite 1, 12227 - 107 Avenue 

Edmonton, AB T5M 1Y9 

Tel: (780) 488-3693 Fax: (780) 488-3859 
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"Конгресс русских общин Крима? 
висуває Кучму на третій термін 


Володимир Притула, Радіо Свобода 

Симферополь, 10 жовтня 2003 - "Конгресс 
русских общин Крима" висуває Леоніда Кучму на 
третій президентський термін. У заяві, поширеній 
у понеділок в Симферополі, Конгрес заявив, що "для 
збереження стабільності і ладу в суспільстві та дер- 
жаві" потрібно висунути й обрати на третій пре- 
зидентський термін нинішнього Президента України 
Леоніда Кучму. 

У заяві "Конгресса русских общин Крима"? мо- 
виться, що ця організація звернеться до Леоніда 
Кучми, якого називає "мудрим політичним лідером" 
i "професійним досвідченим керівником", з колек-- 
тивним листом від мешканців Криму з проханням 
підтримати їхню ініціативу про третій термін. 
Автори заяви адресуються до депутатів Верховної 
Ради АРК і Верховної Ради України з вимогою 
підготувати і зробити відповідне подання до Кон- 
ституційного суду. "Конгресс русских общин 
Крима" вважає, що перший термін президентства 
Леоніда Кучми 1994-99 років не може вважатися 
повноцінним, оскільки Конституція, яка забороняє 
втретє балотуватися на найвищу державну посаду, 
була ухвалена лише в 1996 році. 

Каже голова "Конгресса русских общин Крима", 
депутат кримського парламенту Сергій Шувайников: 

"Ми вважаємо, що у цій ситуації реальним кан- 
дидатом, який може зберегти стабільність, міжна- 
ціональний мир i порядок в українському суспіль - 
стві, є чинний Президент Леонід Данилович Кучма. 
Ще один фактор, який нам імпонує при всьому 
критичному ставленні до Президента, - це те, що 
він певним чином еволюціонував: це і його робота в 
СНД, і кроки на зближення в економіці і політиці з 
Росією. Ми, громадяни України російської націо-- 


нальності, вважаємо, що для захисту своїх прав та 
інтересів маємо бути реалістами і прагматиками, і 
бачимо політичного лідера, який сьогодні може 
об'єднати усіх". 

Він повідомив, що згадана заява Конгресу була 
ухвалена на розширеному засіданні виконкому цієї 
організації останньої суботи. На цьому ж засіданні 
виникло і рішення про політичну співпрацю Кон- 
гресу із кримським відділенням Соціал-демокра- 
тичної партії України (об'єднаної). Тим часом 
об'єднані есдеки стверджують, що "Конгресс рус- 
ских общин Крима" 3 ними не узгоджував свою 
заяву і вони її не поділяють. Каже лідер кримських 
соціал-демократів (об'єднаних) Єфим Фікс: 

“Te, що заявляє Конгрес, це їхнє право пропону-- 
вати. Я вважаю, що є Конституція і в межах цієї 
Конституції треба діяти. Відомо, що Президент 3a— 
являв, що він на третій термін не піде, а вибори 
відбудуться в 2004 році. А як це буде, давайте 
почекаємо внесення змін до Конституції, почекаємо 
політичної реформи, а там уже буде видно". 

Однозначно проти пропозиції "Конгресса русских 
общин Крима" кримські праві. Каже голова респуб-- 
ліканської організації Української народної партії 
Олег Фомушкин: 

"З одного боку, така пропозиція підтверджує, що 
Леонід Кучма - проросійський політик, і стає зрозу-- 
мілим, чому в Криму триває русифікація. З іншого, 
це дуже схоже на політичне замовлення. Ми кате- 
горично проти третього терміну Леоніда Кучми. Ми 
сподіваємося, що зрештою в Україні буде покінчено 
з корупцією влади". 

У Постійному представництві Президента України 
в Криму ініціативу "Конгресса русских общин 
Крима" не коментують. 


Слідство у справі правопорушень 


українського посла у Польщі 


Володимир Павлів, Радіо Свобода 

Варшава, 1 жовтня 2003 -У вівторок (30-го 
вересня) районна прокуратура у Варшаві розпочала 
розслідування кримінальної справи, пов'язаної із 
правопорушеннями, допущеними послом України 
Олександром Никоненком. Нагадаймо, що авто- 
мобіль, яким керував український посол у День 
Незалежності України затримала польська поліція 
на вулицях Варшави. Поліція твердить, що водій був 
під впливом алкоголю та ще й без документів. Під 
час цього інциденту український посол начебто 
образив поліцейського при виконанні службових 
обов'язків. Тепер цією справою займається проку-- 
ратура. 

Розслідування кримінальної справи розпочала 
прокуратура одного з центральних районів поль- 
ської столиці - Мокотув. Розслідування проводиться 
за фактом двох порушень польських законів. По- 
перше, керування автомобілем у нетверезому стані, 
що у Польщі розцінюється не як правопорушення, 
аяк злочин, за який загрожує до 2 років позбавлення 


Ne 


волі. A по-друге, українського посла звинувачують 
у образі поліцейського при виконанні службових 
обов'язків, за що передбачено кару до | року ув'яз- 
нення. Однак, враховуючи, що підозрюваний у CKO— 
єнні цих злочинів є іноземним дипломатом, то 
завершення цієї справи є не таким уже й очевидним, 
говорить речник Генеральної прокуратури Польщі 
Мацей Куявський: 

Імунітет такої особи означає, що польські суди 
не мають права її засудити, поки вона виконує свої 
службові обов'язки. Але польська сторона може 
звернутись (і це вже зроблено) до країни, яку він 
представляє, у даному випадку мова йде про 
республіку Україну, із запитанням чи вона позбавляє 
імунітету цю особу. Українська сторона ще не дала 
нам на цей запит відповіді. 

У самому ж українському посольстві у Варшаві 
дають дуже короткий коментар з цього приводу. А 
саме: це українська сторона звернулася до польських 
правоохоронних органів із проханням з'ясувати цей 
інцидент. 


За два останні роки кількість населення 
України скоротилася на 670 тисяч осіб 


(Кореспондент.пег)- -За даними на 1 вересня 2003 
року, в Україні мешкало 47 мільйонів 746 тисяч осіб. 
За 8 місяців цього року померло на 241,6 тисяч 
громадян країни більше, ніж народилося, передає 
Інтерфакс-Україна з посиланням на дані Держ- 
комстату. 

Найбільш густонаселеними регіонами України 
залишаються Донецька, де нараховується 4,7 млн 
жителів, Дніпропетровська (3,5 млн) й Харківська 
(2,87 млн) області, а також місто Київ (2,6 млн). 
Найменша кількість людей живе у Волинській 
області - 915 тис. Населення Криму складає 2 млн 
осіб. 

З усіх жителів України 32,2 млн живе в містах, 
15,6 мли - у сільській місцевості. При цьому найбіль- 
ша кількість городян спостерігається у Донецькій 
області (4,27 млн), сільських жителів - у Львівській 
області (1,05 млн). 

За 8 місяців нинішнього року на кожні 1000 осіб 
народжувалося в середньому 8,5 українців, а поми- 
рало - 16,1. Таким чином, коефіцієнт природного 


приросту населення складає -7,6. Загалом за цей 
період народилося 270 тис. осіб, померло - 511,7 тис. 
осіб. 

Найбільший негативний коефіцієнт приросту 
населення за цей період зареєстровано у Черні- 
гівській (-13,2), Тернопільській (- 11,4), Полтавській 
(-11,3), Луганській (-10,8) і Донецькій (-10,2) 
областях. 

За даними Держкомстату, кількість зареєстро- 
ваних шлюбів в Україні в 1,7 рази перевищує 
кількість розлучень. У січні-вересні в країні укла- 
дено 195,4 тис. шлюбів, 113,2 тис. шлюбних союзів 
розпалися. 

Як повідомляв Кореспондент.пеї, за даними 
всеукраїнського перепису населення, який прово- 
дився 5-14 грудня 2001 року, у країні мешкало 48 
млн 416 тис. осіб. 

До 2001 року востаннє загальний перепис насе- 
лення в Україні проводився в межах всесоюзного 
(у СРСР) у 1989 році. За його даними, в Україні 
проживало 51,45 млн осіб. 
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Bandura tour in Japan А Taste of Ukraine | 


Yoko Masagaki, Special for Ukrainian News 

Charlie Sakumachuk, the first Japanese Cossack 
(from the Verkhovyna Ensemble) played his Bandura 
gust across Japan last August. This was probably the 
first time in history a Japanese bandurist toured in Ja- 
pan. 
He has been playing Bandura for three years in 
Edmonton, mostly at Ukrainian festivals. Last July, he 
got a gold medal at Vegreville’s Pysanka Festival when 
he attended their talent competition. 

ЗТ thought it’s time to go, because that medal gave 
me tremendous pride and that minimized any risk in 
Japan,” he says. 

Ukrainian culture is not common there. “I believed 
that Ukrainian culture will be zinging through the 
strings of their heart!” His tour schedule was flexible 
in order to allow for the unexpected. He picked three 
major cities — Kyoto, Tokyo and Yokohama. Inciden- 
tally, Kyoto and Yokohama are sister cities of Kyiv and 
Yalta. 

When he visited an old friend in Hiroshima, Aug. 6 
he got a chance to play at the Peace Memorial Park. 
Hiroshima is where the United States dropped an atomic 
bomb 58 years ago. People asked him: “Why Ukraine?” 
He answered: “Both of us, Japan and Ukraine are vic- 


tims of atomic explosions.” 

He performed a total of seven times 
. “It was an amazing experience. I had been a semipro 
guitar player when I’d lived there, but this tour was 
huge success. I had just planned it for a few weeks, but 
so many people listened and were interested in the 
Bandura. There were a lot of questions — especially 
from the children.” 

He performed at an elementary school and a kinder- 
garten as well in Tokyo. Those kids were suddenly danc- 
ing when he played а “Kolomyjka”. Ukrainian culture 
is now more popular in Japan! 

He let people touch his Bandura after his performance 
if they wanted to and many line up to feel this Ukrai- 
nian national instrument. 

"І have found Japanese love the beautiful crying 
sound of the strings of Bandura”. 

He has also met a couple of Ukrainian people in Ja- 
pan and has given them a counter culture shock, too. 

But that wasn’t all. He got another chance at a big 
party that his parents threw at a hotel and got a record- 
ing offer from one of the attendees. 

His many years of Ukrainian apprenticeship bore fruit 
in his own country as well. It is just beginning, Japan 
is waiting for the "Норак". 


Ukrainian, klezmer mix a stunning display 


By James Manishen,Winnipeg Free Press, Oct. 4, 2003 

A fine Ukrainian band and hot-footed klezmer group 
shared the stage in a Virtuosi Concert at Pantages Play- 
house Thursday night (Oct. 2). 

But it would be a grave injustice to simply leave an 
impression of skilled entertainment, such was the stun- 
ning display of interaction that went on in this unfor- 
gettable, frequently epic show of what cross-cultural 
pollination is all about. 

It was entitled Night Songs From A Neighbouring 
Village, from a Yiddish poem by Herts Rivkin who, in 
Stalin’s Ukraine, described sitting on his porch while 
the distant sounds of Ukrainian songs waft through the 
fragrant night. Since Ukrainians regularly paid Jewish 
professional “klezmorim’” to play at festivities, and also 
had their own vibrant way with modes, rhythms and 
melody, crossover was inevitable, musical and other- 
wise. The five members of Winnipeg-based Paris To 
Kyiv sat stage right, the four of New York’s Brave Old 
World were stage left. 

As the evening drew on, so did the commingling be- 
tween them. Romanian-derived doinas and bulgars 
from the klezmorim found regular underpinnings 
played by their Ukrainian colleagues, who in turn flung 
out invitations to do the same. Ethereal vocals by Alexis 
Kochan found complementary Yiddish bonding in those 
by Michael Alpert. 

Bandura work by Julian Kytasty often partnered both 
sides, as did bass players Nenad Zdjelar and Stuart 
Brotman. Violist Richard Moody’s “normal” viola con- 
nected us to the present, at one time adding baritonal 


shades to the vocals, at another steering around some 
notably cool jazz riffs. Moody, in fact, might well have 
been the centrepiece of the fusion element overall. 

Ancient, new, bluegrass, Celtic — you name it, he 
played it — either outright, implied or inferred, with 
the feeling that world music today has immediacy well 
beyond tradition. 

It was a joyous celebration on many levels that gave 
the rare sense of being able to look forward while si- 
multaneously looking back. 

Kytasty alternated between vocals, bandura and 
sopilka whistle. Martin Colledge’s Northumbrian bag- 
pipes brought striking colour to PTK’s exchanges, as 
did his cittern and mandolin. BOW’s Alan Bern moved 
between eclectic piano and traditional accordion; Stuart 
Brotman wove between bass, cimbalom, flute and per- 
cussion, while Alpert’s violin spelled off his Yiddish 
vocals. Kurt Bjorling’s klezmer clarinet was an expres- 
sive arena of its own. Brave Old World is best known 
for its In The Fiddler’s House PBS collaboration with 
violinist Itzhak Perlman in 1995. BOW had already 
connected with PTK by then, and the first version of 
Night Songs From A Neighbouring Village had taken 
place. The show has been acclaimed in Toronto, Ber- 
lin, Los Angeles and elsewhere, so Thursday’s go was 
understandably grooved and flawlessly paced. 

After one catchy Ukrainian tune from both bands, 
Michael Alpert stepped forward to scat its melody in a 
child-like whisper. 

He was reading our minds. We’d been doing that all 
evening long. 


Bilingual students open year with liturgy 


(2003 Opening Liturgy Committee)—Sept. 25, stu- 
dents from Ukrainian Catholic Bilingual schools in 
Edmonton and Sherwood Park attended an opening lit- 
urgy at St. Josaphat’s Cathedral. Rev. Michael Planchak 
and Rey. Stephen Wojcichowsky were the main cel- 
ebrants, and their compelling words united students 
from St. Matthew’s, St. Martin’s, St. Kevin’s, Austin 
O’Brien, Father Kenneth Kearns and Jean Vanier 
schools. The Most Reverend Bishop Lawrence Huculak 
was unable to attend the celebration, as he was attend- 
ing a conference in Ukraine. 

The 2003-2004 opening school liturgy not only united 
students from the Ukrainian Bilingual programs in 
Edmonton and Sherwood Park, but also commemorated 
the 70th anniversary of the Ukrainian Famine- 
Holodomor instituted by the Communist regime of the 
USSR in 1932-1933. The students were reminded of 
the horrible atrocity, and prayed for the seven million 
victims, as well as all who were affected. In honour of 
the anniversary, students brought non-perishable food 


items that were donated to Edmonton’s food bank. 

During his homily, Rev. Wojcichowsky pulled out a 
loaf of bread, and reminded the students that the bread 
symbolizes vast wheat fields, didukhs at Christmas time 
and paskas at Easter. 

He reminded the students that we are fortunate to 
have food on our tables, and must be thankful for all 
we have. Fr. Stephen also pointed out that the bread 
symbolizes the starving, droughts, as well as the people 
who suffered and perished during the Holodomor. He 
explained to the students that there is unjust in the world, 
and we must remember to gather and say thank you to 
God before every meal. 

Many dignitaries also took time out of their busy 
schedules to assemble with the students. School ad- 
ministrators, superintendents and trustees were in at- 
tendance at the Divine Liturgy. The Liturgy culminated 
with a touching moment as students sang Taras 
Petrenenko’s Hospody Pomyluj Nas in the darkened 
church, while students held a symbolic 70 lit candles. 


From a 14-Year-Old’s Point of View 


By Mila Luchak 

This last summer my parents, my 17-year-old brother, апа I went on a 
two-week tour to Ukraine. We visited the four main cities of Kyiv, Ternopil, 
Kolomyia, and Lviv as well as some surrounding cities like Kamianets’- 
Podil’skyi and Ivane-Frankivs’k Our tour group was small with 14 people. 
Our tour guide was Orysia Tracz, a Ukrainian historian from Winnipeg, 
who made the trip most enjoyable and informative. 

There is so much to say about what I experienced in Ukraine that it was 
hard to decide what to include in this article. First, why would I want to go 
to Ukraine? For me, I had a desire to visit this country to trace my family’s 
roots and to see the family we have there. I wanted to see where both my 
grandfathers were born. Also, as part of my daily activities at home, I 
participate in Ukrainian dancing, I play the bandura, and I am learning the 
language at school. Furthermore, I wanted to see how people live in an- 
other country like Ukraine. 

Here, I have written about several key points that I observed and expe- 
rienced while on tour in Ukraine. First, once we stepped out of the Kyiv 
Boryspil’ Airport my parents began to already notice how Ukraine had 
changed since they had come 20 years prior. There were many new cars in 
the airport parking lot and imports like Ford from Canada, new BMWs 
and Japanese-made vehicles instead of only Ladas. I guess a small popu- 
lation could buy those vehicles. Our driver, Mykola, drove us to the Hotel 
Myr in Kyiv, and we had to hold on tight to the cat seat. Almost all drivers 
in Ukraine are insane the way they drive. Lanes don’t mean anything and 
neither do speed limits sometimes. On the way to the hotel we also saw 
many run-down apartments and some were supposedly new. 

The food was quite interesting in Ukraine. We ate tomatoes and cucum- 
bers everyday for every meal at the hotels. Often the only fresh fruits or 
other vegetables we ate was either what we bought on our own from the 
markets or what tour members brought from their families in the villages. 
On the other hand, we did have awesome cherry and blueberry pyrohy, a 
big bowl of blackberries, creamy ice cream, delicious Svitoch chocolates, 
and some of the best fruit juices, which are called compotes. 

Ihave lots of family in Ukraine who are second or third cousins or are 
just known as “family”. I visited many villages where we saw what a 
common life would be like in Ukraine. There are farm animals such as 
chickens, cows, geese, ducks, cats, and dogs all living in close quarters in 
a farmyard. Families of several generations are living under one roof. Some 
of the farming methods used are those pioneers and first immigrants to 
Canada would have used. The farmers often make just enough for their 
families. One of the main villages we visited is called Ispas in the 
Bukovynian region of Vyzhnytsia. We visited seven households in one 
day from 9am until lam, which is 16 hours worth! At each house the older 
folk would almost strangle you with their hugs and kisses. Each family 
would prepare an enormous meal so that there wouldn’t be any spots of 
tablecloth showing because of all the dishes on the table. There would be 
kobasa, deep-fried cauliflower, sliced bread, cheese, chicken with ketchup, 
holubtsi, fish, potato salad, jello, and pastries, to name a few. The family 
also had no problem filling your glass with carbonated water, compote, or 
even horilka (vodka). The people all tried to dress up and look their best 
for you, even if the visit was short. 

I also noticed some things about the people in Ukraine, in general. Ev- 
eryone dresses up to go anywhere there, so you feel strange walking down 
the street in your jeans or shorts as a tourist. Everyone tries to be so North 
American with fashion, and the grocery stores sell products like Pepsi and 
Coke. All cities have many McDonalds outlets with anglicized menus 
(eg.Mik Chikyn). The youth like North American music and almost al- 
ways add techno to all kinds of pieces of music. One thing that was the 
most interesting was that almost everyone believes in God and going to 
church, even the youth. In the homes there are icons and crosses every- 
where, even crosses and small chapels set up all over the towns. The 
churches are also very elaborate like palaces. The people are also very 
traditional and keep their culture alive. 

There were quite a few main highlights in the trip that were interesting. 
I visited a large bazaar in Lviv where you could buy all of the Ukrainian 
blouses, shirts, jewellery, and carvings you wanted. I enjoyed visiting the 
Taras Shevchenko monument in Kaniv along the Dnipro River. We also 
visited a monastery in Chernivtsi where my dad has a cousin. His relative 
walked out to us disguised under a black robe and veil. The rules were 
very strict there and we were not allowed to hug, kiss, or take a picture 
with her. Needless to say it was a unique place to visit. Lastly, I visited my 
pen pal in Kyiy. We had been writing to each other at school and got to 
visit at the train station! 

To sum up this article I would like to say that anyone involved in Ukrai- 
nian activities or are leaning the language should visit the country to see 
what it’s all about. They should be able to experience the culture and prac- 
tice their language. For me, by being in the Ukrainian Bilingual Program 
and after learning some grueling and “useless” topics, the classes actually 
did help me to better understand the language and culture. They weren't 
so “useless” after all. I would definitely visit Ukraine again some day. 


Patriarch Filaret says Pochaiv Monastery can’t be given to Moscow 


(RISU.org.ua)—The Dormition Monastery in Pochaiv in 
western Ukraine cannot be transferred to the Ukrainian Ortho- 
dox Church-Moscow Patriarchate (UOC-MP), says Patriarch 
Filaret, head of the Ukrainian Orthodox Church-K yivan Patri- 
archate. He made this announcement during his visit to Ternopil. 
This news was reported by “The Ternopil Gazette” on Oct. 1. 

Patriarch Filaret said that, to date, the Pochaiv Monastery 
has only been excluded from the Kremenets-Pochaiv State 
Historical and Architectural Reserve. However, according to 


the confession. 


the Kyivan hierarch, not everyone is currently allowed to re- 
ceive the holy Eucharist in the Dormition Monastery in 
Pochaiv. Patriarch Filaret said that the monastery priests ask 
those who come to confess what patriarchate they belong to 
and if they say the Kyivan Patriarchate, they refuse to hear 


“Let us unite to protect the [Pochaiv] Monastery,” said Pa- 
triarch Filaret. “The attack against Ukraine is made through 
the church, Today, there is a threat that the monastery can be 


lost. However, as long as the monastery is still not owned by 
the Moscow church, everything needs to be done to make it 
Ukrainian.” 

In addition, Patriarch Filaret met with representatives of 
the Ukrainian churches and the Ternopil municipal and re- 
gional administrations. During the meeting, he signed a letter 
demanding that the Pochaiv Monastery be returned to the 
Kremenets-Pochaiy State Historical and Architectural Reserve 
and not transferred to the Moscow Patriarchate. 


"B Україні буде перший 
Музей історії Голокосту 


(Громадське Радіо)--У Дніпропетровську побудують перший в 
Україні та Східній Європі Музей Історії Голокосту. Знаходитиметься 
він на території давнього єврейського кварталу. Перший камінь 
меморіального комплексу закладуть наприкінці жовтня. Поруч із 
Музеєм буде синагога, а також інститут, що займається дослідженням 
історії Голокосту. 

Поки триватиме будівництво, фахівці продовжують збирати 
експозицію: речі побуту, листи, документи, які розповідають про 
історію Голокосту, а також життя єврейської громади на території 
України. За словами історика Фелікса Левітаса, музейна експозиція 
не обійде увагою сторінок української історії, зокрема голодомору: 

"В музеї буде обов'язково висвітлене, що за роки нацистського 
панування, закатували 4,5 мільйона людей, що не були євреями. 
Важливі акценти ми будемо ставити на спільність доль. Однин із 
сюжетів буде розповідати про трагічну сторінку голодомору 32-33 
років, де будуть висловлена спільність трагедії, яку переживала 
Україна та єврейський народ." 

Усього будівництво обійдеться у 3-3,5 мільйона доларів. Частину 
грошей виділила єврейська громада Дніпропетровщини, а також 
Американський комітет "ДЖОЙНТ". Решту коштів збирає 
благодійний фонд від охочих допомогти будівництву. Так само 
збирають і експонати майбутнього меморіального комплексу, каже 
Марк Шляк, директор Всеукраїнського благодійного фонду " Ткума": 

"Фактично всі євреї, які знають про будівництво цього 
меморіального комплексу, що присвячений жертвам нацизму, ви ж 
розумієте, що нема в Україні єврейської родини, яку б це не 
торкнулось, кожен, як може, навіть символічно допомагає нам." 

За словами Марка Шляка, будувати музей будуть два роки. 


Кучма остерігається появи 
нового "берлінського муру" 


(Deursche Welle)— Президент України Леонід Кучма застеріг, що 
розширення Євросоюзу може призвести до появи нового "берлінського 
муру". Таку заяву президент України зробив під час переговорів зі 
своїм білоруським колегою Олександром Лукашенком. Президент 
Білорусі відвідав Київ з робочим візитом. 

Переговори двох президентів, що відбулися в заміській резиденції 
"Залісся", тривали близько 2 годин. Лукашенко після зустрічі закликав 
до рішучішого зближення у рамках Єдиного економічного простору, 
як він сказав, "братніх народів та держав". Він, зокрема, стурбований 
тим, що за останні чотири роки товарооборот між Україною та 
Білоруссю впав з 1 мільярда 300 мільйонів до 500 мільйонів доларів. 
Говорячи про внутрішньополітичний опір цим процесам, Лукашенко 
запевнив українського лідера у своїй підтримці. Леонід Кучма, зі свого 
боку, озвучив попередню позицію України, що інтеграція в рамках 
ЄВП має бути поетапною. При цьому, першим кроком він бачить 
створення зони вільної торгівлі без винятків. Водночас Кучма 
підтвердив зацікавленість сторін у тому, щоб товари і люди пересу-- 
валися вільно. В якості першого кроку Кучма й Лукашенко хочуть 
спростити прикордонно-митний контроль для фахівців і вантажів, 
задіяних у проекті закриття Чорнобильської AEC. 


Кваснєвський сподівається, 
що до 2005 року Україна 
вступить до НАТО 


(Українська правда/Інтерфакс-Україна)- Президент Польщі 
Олександр Квасьнєвський сподівається, що буде мати можливість 
стати учасником церемонії підписання протоколу про приєднання 
України до НАТО ще до кінця перебування його на посаді голови 
польської держави. 

Про це Квасьнєвський сказав, представляючи учасникам церемонії 
підписання Польщею протоколу про приєднання до альянсу семи 
центрально-східноєвропейських країн голови комітету Верховної Ради, 
лідера Народного Руху України Бориса Тарасюка, повідомляє у суботу 
прес-центр НРУ. 

Церемонія підписання відбулася у Варшаві 3-го жовтня. До НАТО 
приєднуються Болгарія, Румунія, Словаччина, Словенія, Литва, Латвія 
й Естонія. 

Квасьнєвський висловив надію, що згодом Україна також буде у 
НАТО, і це буде мати велике значення для Європи. Він підкреслив, що 
Польща завжди підтримувала курс України на європейську й 
євроатлантичну інтеграцію. 

Представляючи Тарасюка, Квасьнєвський підкреслив, що лідер НРУ 
зробив вагомий внесок у розвиток україно-польських відносин, 
зближення України з Заходом, і зараз є одним з політичних лідерів у 
напрямку інтеграції України до Євросоюзу. 

У церемонії підписання протоколу також взяли участь колишній 
президент Литви Вітаутас Ландсбергіс і політолог Збігнев Бжезінсь- 
кий. 

Наступні вибори президента Польщі відбудуться у 2005 році. 


Сцена із постанови "Заграви", 
редактор Українських вістей, Марко Левицький. Другий зліва козацький старшина -- репортер 
української програми телебачення, "Світогляд", Стефан Геник-Березовський. 


"Мотрія", 1976-го р. Російський солдат із піднесеними руками — 


«Заграва» святкує 50-ий ювілей 


5-го жовтня в Українському Культурному Центрі 
на 85 Christie St., Toronto, відбулося урочисте 
святкування — відзначення 50—oi річниці існування 
Українського Драматичного ансамблю «Заграва». 
У програму святкувань відбулася офіційна частина 
i концерт. На святкуванню були присутні пред- 
ставники українських організацій, представники 
канадських установ, представник Міністерства 
Культури України, та українські дипломати. 

50 років назад, за ініціативою Володимира 
Довганюка, Юрія Бельського, та Андрія Ількова, був 
заснований Український Драматични ансамбль 
«Заграва». На періоді свого існування «Заграва» 
ставила багато п'єс української та світової клясики, 
як також п'єси канадських чи американських авто- 
вір українського походження. Багато акторів і 
актрис «Заграви» одержували за свої ролі звання 
найкращих ведучих або допоміжних акторів- актрис 
на щорічних театральних фестивалях Онтарійської 


Багатокультурної Театральної Асоціяції (Ontario 
Multicultural Theatre Association - ОМТА). Cam 
ансамбль занімав передові місця за найкращі 
постановки, а режисери також отримували перші 
нагороди. 

Український Драматичний Ансамбль «Заграва», 
одинока театральна одиниця, яка працює 
безперебійно у Західній діяспорі вже протягом 50 
років. «Заграва» відбула і відбуває ряд поїздок по 
містах Канади i США, а у 1989-ому році «Заграва» 
здійснила успішну поїздку по Україні. 

Тепер «Заграва» входить у нове 50-річчя з 
практично новими силами, які на добровільних 
засадах включилися у працю ансамблю. Останньою 
постановкою «Боярині» Лесі Українки, «Заграва» 
доказала, що є спроможна надалі продовжувати свої 


славні традиції українського театру. Тепер «Заграва» 
є у стадії підготовки двох нових вистав. ~~ ~~ 77" 


Янукович доганяє Ющенка в рейтингу 
кандидатів на посаду Президента 


(Кореспондентлеї)- -Лідер блоку "Наша Україна" 
Віктор Ющенко, прем'єр-міністр Віктор Янукович 
і лідер Комуністичної партії Петро Симоненко ма- 
ють найбільші шанси на перемогу в президентських 
виборах у 2004 році. Про це свідчать результати 
опитування громадської думки, проведеного Націо- 
нальним інститутом стратегічних досліджень 
(НІСД), передає Інтерфакс-Україна. 

Як повідомив на прес-конференції, 14 жовтня, 
директор НІСД, радник Президента Анатолій 
Гальчинський, ці дослідження підтвердили мож- 
ливість обов'язкового проведення другого туру пре- 
зидентських виборів. При цьому, перспективи Вікто- 
ра Януковича на перемогу у виборах залежатимуть 
від того, чи зможе він вийти в другий тур. 

"Якщо йому вдасться це зробити, то його позиції 
будуть не слабшими, ніж у Віктора Ющенка чи 
Петра Симоненка", - упевнений Гальчинський. 

Відповідно до опитування, шанси Ющенка на 
перемогу в президентських виборах збільшилися з 
22,59» у травні до 27,9% у вересні, Януковича - 


відповідно з 11,3% до 21,7%, Симоненка - з 6,496 
до 11,9%. 

У вересні шанси на перемогу в президентських 
виборах інших кандидатів опитані оцінили таким 
чином: лідера СДПУ(о), голову Адміністрації Пре- 
зидента Віктора Медведчука підтримують 4,3 % pec- 
пондентів, лідера Соціалістичної партії Олександра 
Мороза - 2,896, лідера блоку Юлії Тимошенко - 
2,3%, лідера партії "Трудова Україна", голову Націо- 
нального банку Сергія Тігіпка - 1,390, голову Вер- 
ховної Ради Володимира Литвина - 1,3 90. 

Однозначно не змогли відповісти на це запитання 
22,9% опитаних. 

Анатолій Гальчинський вважає, що на сьогодні 
рейтинг Віктора Януковича формує, у першу чергу, 
його діяльність на посаді прем'єр-міністра, однак 
можливе усунення його з цієї посади надалі ніяк не 
вплине на рейтинг. 

Опитування, у якому взяли участь 1600 респон- 
дентів, проводилося 20-30 вересня у всіх регіонах 
України. 


Львівські студенти вимагають розслідування 
за фактом самоспалення викладача 


(Deutsche УУеПе) Студенти Львівського універ- 
ситету пікетували в четвер Львівську міську раду. 
Вони вимагали ретельного розслідування обставин, 
які підштовхнули їхнього викладача вчинити акт 
самоспалення. 

Викладач Українського католицького універси- 
тету та філософського факультету Львівського 
національного університету 57-річний Станіслав 
Шендрик, протестуючи проти незаконного продажу 
однієї з ділянок на міському земельному аукціоні, 
третього жовтня вчинив акт самоспалення. 

8-го жовтня в лікарні він помер від опіків. 

Три місяці тому міська влада продала ділянку, де 
впродовж 50 років родина Шендриків вирощувала 
сад. I це попри те, що на момент продажу вже існу- 


вало рішення Галицького районного суду, згідно з 
яким ділянку заборонено було продавати. 

Студенти, які особисто знали Станіслава Шенд-- 
рика та ректорат університету вже надіслали листа 
до прокуратури з проханням з'ясувати всі обставини 
трагічного випадку. 

Студенти також передали листа міській раді, в 
якому вимагають оприлюднити всю інформацію 
щодо продажу цієї земельної ділянки, покарати від- 
повідальних та відкрити кримінальну справу за фак - 
том "доведення до самогубства" i не робити з викла-- 
дача "психічно не врівноваженого", а також публічно 
вибачитись і виплатити моральні відшкодування ро-- 
дині загиблого. 
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Yanukovych holds high-level meetings in Washington 


By Frank T. Csongos and Jan Maksymiuk 

(RFE/RL)—U.S. Secretary of State Colin Powell met on 
Oct. 10 with visiting Ukrainian Prime Minister Viktor 
Yanukovych to discuss a wide range of issues, including Iraq 
and the war on terrorism. 

Neither man made public comments following 
Yanukovych’s visit to the State Department. Later, at a brief- 
ing, State Department spokesman Richard Boucher said that 
during their meeting Powell stressed the importance of pro- 
moting democracy and human rights in Ukraine. 

“Secretary Powell met with Ukrainian Prime Minister Vic- 
tor Yanukovych today. There were a variety of bilateral is- 
sues discussed. It was also an opportunity for the secretary to 
express thanks for Ukraine’s important contribution to the 
stability effort in Iraq. Ukraine is the fourth-largest contribu- 
tor of troops in Iraq.” 

Ukraine has 1,600 soldiers stationed in Iraq under Polish 
command. 

Ukrainian companies are seeking to participate in Iraqi re- 
construction efforts. The only Ukrainian companies so far to 
actually perform work in Iraq are air charter firms that offer 
large aircraft on the international cargo market. 

Ukrainian construction firms say they would be in a good 
position to help rebuild Iraqi infrastructure because of inex- 


pensive labor and materials. 

Boucher also said Powell talked about the 2004 presiden- 
tial elections in Ukraine. 

“The secretary also stressed the importance of promotion 
of democracy and human rights in Ukraine. He made clear 
that the conduct of open, free, and fair presidential election 
process in 2004 and the strengthening of media and judicial 
independence are essential and will have a major impact on 
Ukraine’s ability to move forward with its aspirations.” 

Boucher also spoke about Ukraine’s help to the United 
States in fighting the war against international terror and 
Ukrainian aspirations about moving closer to the West. 

“And we thanked them as well for the cooperation we’ve 
been able to establish on the war on terrorism. The secretary 
expressed support for Ukraine’s effort to draw closer to the 
Euro-Atlantic and European Institutions as well as for 
Ukraine’s goal of accelerated accession to the WTO [Worid 
Trade Organization].” 

Yanukovych also met with other senior administration of- 
ficials to discuss trade, energy, and agriculture issues. 

The previous day, Yanukovych told journalists that the U.S. 
administration has promised to help his country accede to the 
World Trade Organization by 2004, Reuters reported. 

Yanukovych also said World Bank President James 


Wolfensohn has told him that the bank’s board of directors 
will approve this year a “‘strategic plan of assistance” that 
could give Kyiv access to US$2.5 billion in loans. 

At the beginning of his visit Yanukovych told a conference 
called “Ukraine’s Quest for Mature Nation Statehood: 
Ukraine’s Transition to a Developed Market Economy” in 
Washington on Oct. 7 that Ukraine is a country with a func- 
tioning market economy, Interfax reported. 

“It is possible to state unambiguously that Ukraine has соп- 
sciously chosen a development path toward a market economy 
and has crossed the Rubicon beyond which there is no return 
to the разі," Yanukovych said. 

The Ukrainian Prime Minister met with U.S. Vice Presi- 
dent Dick Chaney, who was reportedly interested in whether 
Ukraine wants to use the Odesa-Brody pipeline to pump oil 
from Odesa to Brody or in the “reverse mode”. 

Yanukovych said Ukraine has not made a decision yet on 
Odesa-Brody, stressing that the pipeline will transport oil from 
the company that will offer the “best economic conditions” 
to Kyiv, UNIAN reported. 

He added that apart from the TNK-BP oil company, which 
wants to use Odesa-Brody to pump Russian crude in the “re- 
verse mode,” no other company has made any specific pro- 
posal for using the pipeline. 


Traffic flow drops after new Polish visa regime introduced 


By Vera Rich 

(RFE/RL)—On Oct. 1, in preparation for its accession to 
the European Union, Poland introduced visas for citizens of 
Belarus, Ukraine, and Russia. The immediate result was a 
drop of some 70 percent-90 percent in incoming traffic at 
Poland’s eastern border-crossing points. At one crossing point 
with Ukraine, which usually had about 8,000 people entering 
Poland daily, the number on Oct. 1 was less than 800. Rail- 
way stations close to the frontier reported a similar drop in 
numbers: for one train from Belarus to Poland, only seven 
tickets were sold instead of the usual 500 plus. 

However, speaking on Polish Radio, the head of Poland’s 
Border Guards, Major General Jozef Klimowicz, observed 
that it is too soon to judge the long-term effect: some people 
may simply not yet have got the visas they require. It will 
take weeks or even months, he suggested, before the new 
pattern of traffic flow is established. He stressed, however, 
that precautions had been taken against illegal crossings: the 
frontier has been “reinforced’ and the Border Guards are 
“Teady.” 

Certainly, not all the Belarusian citizens wanting visas had 
yet gotten them. In the run-up to the deadline, Polish consu- 
lates in Belarus had been issuing between 300 and 400 visas 
a day. This, however, proved insufficient, and on Oct. 2 (the 
second day of the new system) the consulates in Minsk, Brest, 
and Hrodna still had long queues outside. 


Official Polish estimates suggest that some 280,000 
Belarusian citizens annually will require Polish visas. How- 
ever, the vast majority of the visas issued by consulates close 
to the frontier (Brest and Hrodna) have been multiple entry. 
This suggests that the need for visas will only prove a tempo- 
rary “blip” in the cross-border “shuttle” trade that, over the 
last decade, has provided an important second income to many 
Belarusian and Ukrainian families close to the frontier. (In 
the meantime, market traders in eastern Poland are complain- 
ing of the lack of “shuttle” customers, who having sold off 
their own goods will “buy anything on offer” to take home 
with them.) 

The Polish side had, in fact, tried to make the introduction 
of visas as painless as possible. The date — originally sched- 
uled for July 1 — was postponed until after the tourist sea- 
son. Residents of Kaliningrad will have free visas. For Belarus 
(which turned down an offer for free visas provided it would 
reciprocate with a no-visa policy for Poles), there will be free 
visas for various categories of travelers. including children, 
students, pensioners, the disabled, and persons visiting fam- 
ily graves. 

Nevertheless, for the citizens of Belarus, Russia, and 
Ukraine, the visas are a “paper curtain” cutting them off from 
“Europe” and the world. This feeling is strongest in Russia’s 
Kaliningrad exclave which has already, back in July, had to 
cope with Lithuania’s introduction of transit visas for travel 


Kuchma acknowledges EU membership must be earned 


By Askold Krushelnycky 

(RFE/RL)—Ukraine апа the European Union on Oct. 7 held 
their sixth annual summit, this time in the opulent surround- 
ings of the Livadia Palace in Yalta in Crimea. 

The EU delegation was led by Italian Prime Minister Silvio 
Berlusconi, whose country holds the rotating presidency of 
the European Union, and the president of the European Com- 
mission, Romano Prodi. President Leonid Kuchma headed 
the Ukrainian delegation. 

In the run-up to the summit, Ukraine indicated that it wanted 
to see real steps taken that would facilitate its effort to obtain 
eventual membership of the EU. Ukraine has become increas- 
ingly anxious that it will be left on the wrong side of a new 
economic Iron Curtain that could be created when the EU 
accepts 10 new members next year, including three former 
Soviet bloc countries — Poland, Hungary, and Slovakia — 
that border Ukraine. 

Ukraine fears its trade links with Europe will suffer, while 
its citizens’ freedom to travel will be hampered by the tough 
border controls that the new members will implement in ac- 
cordance with EU regulations. 

The concerns about travel were highlighted on Oct. 1 when 
Poland introduced visa regulations for Ukrainians crossing 
its borders. 

Kuchma, at a press conference with Berlusconi and Prodi 
after the summit, proclaimed himself satisfied with its results. 

“The discussions showed that our positions on most of the 
issues touched upon are either close or converge completely,” 
Kuchma said. 

The EU delegation told Ukraine that it is too early to talk 
about a timetable for Ukrainian entry into the EU but reas- 
sured Ukraine that it could eventually join if it presses ahead 
with reforms needed to enter the World Trade Organization 
and be designated as having a full market economy. 

Berlusconi and Prodi said Ukraine also has to measure up 
to EU standards on political and democratic behavior. 

Berlusconi said at the press conference: “We want your 
country to be fully integrated into the European Union one 
day.” 

Kuchma noted that the EU assured him that Ukraine would 


not suffer adverse consequences from the enlargement and 
that it has a real chance of entering the EU. 

“One of the important results of the meeting was that we 
began to talk in practical terms about the consequences of 
European Union enlargement as a mechanism intended to add 
anew quality to the relations between Ukraine and the Euro- 
pean Union. We agreed that the final aim of European en- 
largement should also enable Ukraine to attain her goals of 
integration into [Western] Europe and to accelerate the pro- 
cess of bringing Ukraine closer to the EU in concrete areas,” 
Kuchma said. 

The summit produced agreements on plans to increase co- 
operation in the energy, transport, and scientific fields. But it 
seemed to yield no concrete measures to facilitate EU mem- 
bership. 

For years, Ukraine has failed to implement the economic 
reforms and changes to its political culture demanded by the 
EU. Western governments and bodies, including the EU, have 
accused Kuchma of corruption, of cracking down on press 
freedom, and of abusing human rights. 

In response to Western criticisms, Kuchma has often sent 
signals that he is ready to embrace Russia. Last month, 
Ukraine signed an agreement with Russia, Belarus, and 
Kazakhstan to create a Single Economic Space (SES), which 
some see as an attempt by Russia to increase its economic 
dominance in the region. 

The SES plan was discussed at the summit. Prodi said on 
Oct. 7 that the EU did not think Ukraine’s attempts to better 
relations with Russia harm Kyiv’s relations with the EU. 

Kuchma said he accepts that Ukraine is not yet ready to 
join the EU: “I can say completely openly that at present, by 
any standards, Ukraine is not ready to be a full-blooded mem- 
ber of the European Union. But we are setting ourselves a 
task, as ambitious as it is, to achieve those standards. There- 
fore, we’re going to stop making declarations about a time- 
table to become part of the European Union and [instead] we 
will convince our politicians and society that to be there we 
need to merit [the right to be in the EU].” 

The summit, he said, showed what Ukraine must do to earn 
that right. 


between the exclave and Russia proper. 

Now, the Polish Consulate General in Kaliningrad is pre- 
pared to deal with a demand of upwards of 10,000 visa appli- 
cations a month, with applications being processed in two to 
three working days. However, although the visa application 
forms are issued free at the consulate, and have even been 
appended to local newspapers as a special supplement, petty 
racketeers have been quick to seize the opportunities offered 
by the new rules. Interviewed on Polish Radio, Jaroslaw 
Czubinski, the Polish consul general in Kaliningrad, cited 
cases of “intermediaries” charging five rubles for the forms. 
Some travel agencies have begun acting as (unauthorized) 
visa agencies, charging $50-$80 for their services, while out- 
side the consulate itself, “queue organizers” have appeared, 
also charging for their services. 

In July, when Lithuania introduced transit visas, the Rus- 
sian government countered with cheap flights between 
Kaliningrad and Moscow, at approximately the same fare as 
by rail. Demand for these flights is expected to increase now 
that an alternative visa-free land route (via Belarus and Po- 
land) no longer exists. However, according to Valerii Okulov, 
general director of Russia’s national airline Aeroflot, 
Kaliningrad’s Krabrovo airport is far below minimum safety 
standards, and under winter conditions it is impossible to guar- 
antee flight safety. “Severe administrative measures” are 
needed, Okulov said, to improve the situation. 


Blast destroys ammunition dump 
(RFE/RL)—A powerful blast destroyed 10 of 17 bunkers in 
an ammunition depot in Artemivsk, eastern Ukraine, on Oct. 
10, Ukrainian and international news agencies reported. Valeriy 
Boykoy, acting chief of the General Staff of the Armed Forces 
of Ukraine, told journalists that the blast was caused by a weld- 
ing torch. According to Boykov, two warrant officers hired a 
welder to cut metal from buildings near the ammunition dump 
in order to sell it as scrap metal on the black market. The blast 
reportedly injured a 15-year-old girl and a serviceman. 


Ukrainians rally against SEA 
(RFE/RL)—Nearly 5,000 people took part in a demonstra- 
tion in Ivano-Frankivsk on Oct. 5 to protest Ukraine, Russia, 
Belarus, and Kazakhstan’s recent accord to create a CIS Single 
Economic Space UNIAN reported on Oct. 6. A resolution 
adopted at the rally calls the accord signed on behalf of 
Ukraine by President Leonid Kuchma a “betrayal” of national 
interests and appeals to the Verkhovna Rada not to ratify it. 
The demonstration was organized by Viktor Yushchenko’s 
Our Ukraine bloc, the Yuliya Tymoshenko Bloc, and other 
organizations in the region. 


Visa agreement with Hungary 
(RFE/RL)—Deputy Ukrainian Foreign Minister Oleksandr 
Motsyk and Hungarian Foreign Ministry deputy state secre- 
tary Krisztina Berta on Oct. 9 signed a visa accord in Kyiv, 
Interfax reported. The agreement envisages visa-free entry to 
Ukraine for Hungarians and free Hungarian visas for Ukrai- 
nians. The agreement will come into force on Nov. 1. Ukrai- 
nians will need no formal invitation to obtain Hungarian vi- 
sas, Motsyk told journalists. They can apply for the cost-free 
Hungarian visas as of Oct. 15. 


Macedonian president visits Ukraine 
(RFE/RL)—President Leonid Kuchma met with his 
Macedonian counterpart Boris Trajkovski in Uzhhorod, 
Transcarpathia, on Oct. 3, Interfax reported. The two presi- 
dents reportedly discussed bilateral cooperation and the situ- 
ation in the Balkans. 


чу В Chornobyl 


(UEFA)—Oleh Blokhin’s first game as Ukraine coach ended with a 
goalless draw against Е.У.В. Macedonia, Oct. 11. 

The hosts dominated possession at the Valeriy Lobanovskyi stadium 
but Macedonian goalkeeper Petar Milosevski was not troubled that much. 
Ukraine’s best chance came when FC Karpaty Lviv player Serhiy Mizin 
cracked a shot against the post in the 83rd minute. 

Indeed, it was Ukraine goalkeeper Olexandr Shovkovskyi who had more 
chances to showcase his skills, making a fine interception to deny Georgi 
Hristov five minutes after half-time and producing a good save to deny 
Robert Popov five minutes later. 

Blokhin, who became Ukraine coach last month, gave PFC CSKA 
Moskva defender Bohdan Shershun and FC Dinamo Moskva midfield 
player Yevhen Lutsenko their full international debuts. FC Dnipro 
Dnipropetrovsk’s Serhiy Nazarenko and FC Chornomorets Odesa’ 
Olexandr Kosyrin also made their debuts as second-half substitutes. 


Shakhtar drop first points 
in 1-1 draw with Kyiv rivals 


Ukrainian premier division leaders Shakhtar Donetsk lost their 100 per- 
cent league record after being held to a 1-1 draw by arch-rivals Dynamo 
Kyiv on Oct. 5, reported Reuters. 

Shakhtar captain Anatoly Tymoshchyuk put the visitors in front with a 
35-metre free kick six minutes into the game which deflected off a Dy- 
namo defender to send goalkeeper Olexander Shovkovsky the wrong way. 

Brazilian striker Diogo Rincon equalised for the champions from close 
range following a goalmouth scramble midway through the second half. 

Both sides wasted several scoring chances during the heated encounter 
between Ukraine’s top two clubs which ended with Dynamo defender 
Andriy Nesmachny being sent off for a foul on Tymoshchyuk two min- 
utes from time. 

“We deserved to win because I think we were the better team tonight,” 
said Dynamo coach Alexei Mikhailichenko. “But once again, we paid a 
high price for failing to convert our chances.” 

However, his counterpart, Shakhtar’s German coach Bernd Schuster 
was happy with the outcome. 

“T think we have to be satisfied with a point,” he said. 

The draw left Shakhtar top of the table with 31 points from 11 matches, 
five points ahead of Dynamo. 
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aftermath 
Fedotenko 


Lightning left wing, who lived 90 miles from site of nuclear 
disaster, fears his and his unborn children’s health may be affected. 


By Damian Cristodero, 
St. Petersburg (Florida) Times, October 5, 2003 

The most vivid memory Ruslan Fedotenko has of 
that dreadful time in Ukraine is the syrup. 

Sticky and sweet like honey, it was from Japan, he 
believes, and was given to survivors of the atomic 
bombs dropped on Hiroshima and Nagasaki in an at- 
tempt to clear the radiation from their bodies. 

Fedotenko was 10 and living with his parents and 
older brother Vitaliy in Kyiv, then part of the former 
Soviet Union. Three years earlier, on April 26, 1986, a 
reactor at the Chornobyl nuclear power plant exploded. 
The radioactive cloud from the scene about 90 miles 
away most severely affected Belarus to the north, but 
effects have been documented across Europe and 
Scandinavia. 

Three daily doses of the syrup were recommended. 

“They tell you it’s good to drink it so you just do 
what they say,” Fedotenko said. “There was so much 
stuff going on, and we didn’t know for sure if it’s true 
or not. 

“It’s not like the United States where the press can 
find out anything. There it is still kind of corrupt that 
way so information doesn’t leak so much.” 

Fedotenko, 24, said this is the best time of his life. 

He and wife Debbie couldn’t be happier. He makes a 
good living playing in the NHL. And an excellent train- 
ing camp may have earned him a spot on one of the 
Lightning’s marquee lines. 

But there are worries. They are muted, but every now 
and then Fedotenko thinks about the possible conse- 
quences of being exposed to the fallout from a blast 
some say released 500 times more radiation into the 
atmosphere than the Hiroshima bomb. 

How will it affect his health or the health of his fu- 
ture children? Fedotenko said Vitaliy has stomach and 
bone problems, though he is not sure they are from 
radiation exposure. Either way, Fedotenko wants his 
brother David, 3, out of an environment the 2001 Eu- 
ropean Cancer Conference said had caused 2,000 cases 
of thyroid cancer. 

The concern is such that Fedotenko is considering 
putting aside his dream of playing for Ukraine in the 
2006 Olympics and applying for American citizenship 
so he can sponsor his family’s move to the United 
States.“Thank God I’m healthy and enjoying my life,” 
Fedotenko said. 

“T can find out I can be sick tomorrow, but I can’t 
really think of that. If something happens I will think 
of it later.” 

Right now, Fedotenko is focused on the clean slate 
he has after a frustrating 2002-03. 


Acquired in June 2002 for the No.4 pick in the draft, 
Fedotenko was expected to provide 20-25 goals and 
an acute defensive awareness. But he was inconsistent 
on both sides of the puck and bounced from the first 
line to the fourth and back. 

He had a team-high six winning goals but lost power 
play time. He was supposed to provide a defensive 
anchor for Vinny Lecavalier’s line but lost his spot on 
the penalty kill. He averaged 16 minutes of ice time, 
had 19 goals and was minus-7. 

In a show of confidence Fedotenko said he appreci- 
ates, coach John Tortorella at the start of camp put him 
on a line with center Brad Richards and right wing 
Martin St. Louis. 

“Last year, I was trying to figure him out and he was 
trying to figure me out a little bit,” Tortorella said. 

“As we go through we get to know one another a 
little better. I understand his strengths, and we’re go- 
ing to continue to work on his weaknesses.” 

“T was trying to think too much rather than just play- 
ing my game,” Fedotenko said. “It probably hurt me. 

“Tt’s a lot of mental, too, going from the first or sec- 
ond line to the fourth. Obviously the less ice time you 
have, the less of a chance you have to score. You just 
have to focus and play every game.” 

For a few moments last week, Fedotenko changed 
his focus. For a few moments, sitting in a locker room 
in Kitchener, Ont., he was again 10 in Kyiv. 

Fedotenko said the government assured the people a 
hole had been dug under the reactor to swallow the 
core in case of a meltdown. 

“But they built it on a swamp, so they couldn’t do 
anything like that,” Fedotenko said. 

He said the blast created a fire so intense it evapo- 
rated the water used to douse it, further spreading ra- 
dioactive particles. And imagine, he said, “a huge cem- 
etery of vehicles — army trucks, helicopters, every- 
thing in good condition — they’ re not allowed to use” 
because of contamination. 

Fedotenko said the government-controled media kept 
a lid on the story, and people in Kyiv did not immedi- 
ately find out what happened. 

“You people found out earlier than we did,” he said. 
“When they said the cloud went in the opposite direc- 
tion, we didn’t know for sure. Nobody told us what we 
should do. 

“They should have had a plan. They didn’t have that.” 

They had the syrup. 


Tootoo cracks Preds’ roster 
First NHL player of Ukrainian-Inuit heritage 


(Canadian Press)—A frozen lip courtesy of the den- 
tist almost silenced an ecstatic Jordin Tootoo on Oct. 6 
after the 20-year-old from Rankin Inlet, Nunavut, found 
out he had earned a spot in the Nashville Predators’ 
lineup. 

“Fantastic,” Tootoo said from Nashville. “I can barely 
talk right now.” 

The five-foot-nine, 195-pound sparkplug of a player 
became the first hockey player of Inuit descent to play 
in a National Hockey League game when the Preda- 
tors hosted the Anaheim Mighty Ducks on Oct. 9 in 
the season opener. 

“Tt definitely meant a lot to me,” Tootoo said. “It’s 
something I’ve always wanted to accomplish and now 
it’s happening.” 

Tootoo’s Inuk father Barney, his Ukrainian mother 


Rose and his sister Corinne and her family made the 
trek from Rankin Inlet, a town of about 2,500 people 
just south of the Arctic Circle, to watch Tootoo’s NHL 
debut in Nashville. 

Tootoo has been a longshot to make it through his 
entire hockey career and has repeatedly overcome the 
odds. He didn’t start playing organized hockey until he 
was 14. 

Some felt he was too small to play junior, but he 
became a star for the Western Hockey League’s Bran- 
don Wheat Kings with his high-scoring and hard-hit- 
ting ways. He was a fan favourite in Halifax at the 2003 
world junior hockey championship and signed a three- 
year contract with the Predators in May. 

The Predators had taken a gamble on him in the 2001 
draft, selecting him in the fourth round (98th overall). 


Ukrainian swimmer suspended for two years 


Ukrainian swimmer Natalia Khudyakova was sus- 
pended for two years on Oct. 13 for using an anabolic 
steroid during the world championships in July, reported 
the Associated Press. 

She finished seventh in the 50-meter butterfly in 
Barcelona, Spain, but failed to advance from the pre- 
liminaries in the 100 freestyle. 


Her seventh-place finish in the butterfly will be 
awarded to Spain’s Angela San Juan, swimming’s gov- 
erning organization said. 

The two-year ban for using stanozolol is backdated 
to Aug. 18, the date her B-sample tested positive and 
confirmed the initial test, FINA said. 
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Ukraine’s wheat imports | North Star announces 
up 300% in August 


(Interfax-Ukraine) —-Ukraine imported 248,400 
tonnes of wheat and rye-wheat mix in August 2003, 
which is four times more than in July and which cost 
US$34.763 million, the Ukrainian State Statistics Com- 
mittee told Interfax, Oct. 14. 

As before, Ukraine imported wheat mainly from 
Kazakhstan (122,986 tonnes costing $16.683 million) 
and Russia (55,402 tonnes worth $7.261 million). Im- 
ports from Kazakhstan grew much faster than from 
Russia in August. 

Ukraine also for the first time imported 4,996 tonnes 
of grain, costing $499,000, from the U.S. 

According to information from the ProAgro com- 
pany, the leaders in terms of wheat imports in August 
were the Ramburs and Cargill trading houses (over 
40,000 tonnes and some 25,000 tonnes, respectively), 
the Luhanskmlyn company, the Kherson, and the 
Polohy baking complexes (over 15,000 tonnes each). 
The Bozhedar grain elevator, the Serna company, and 
the Trans-Tecom expedition company also imported 
over 10,000 tonnes of grain each. 

Ramburs and Cargill imported wheat mainly from 
Germany, and Serna from Kazakhstan and Russia. 
Trans-Tecom imported Russian wheat and rye, and the 


remaining companies supplied Ukraine exclusively 
with Kazakh grain. 

In January-August, Ukraine imported 708,000 tonnes 
of wheat costing a total of $79.36 million, including 
393,400 tonnes worth $45 million from Kazakhstan and 
242,200 tonnes worth $23.15 million from Russia. 

By the end of the current marketing year, i.e. before 
reaping the next harvest, Ukraine could import up to 4 
million tonnes of food grain, according to expert esti- 
mations. 

Ukraine began actively importing grain at the begin- 
ning of this year due to a shortage on the domestic 
market. 

To satisfy the food grain demand in the 2003-2004 
marketing year, Ukraine, seeking to compensate for the 
poor harvest in 2003, imposed an eased grain import 
regime in effect to Dec. 31. 

Ukraine’s grain harvest in 2003, according to vari- 
ous estimates, is expected to total 20.5 to 21 million 
tonnes, against 38.8 million tonnes last year. 


TNK-BP urges Ukrtransnafta to fill pipeline 


(RFE/RL)—The Russian oil company TNK-BP, 
formed by the Tyumen Oil Company (TNK) and Brit- 
ish Petroleum (BP), is still waiting for Ukrtransnafta, 
Ukraine’s oil pipeline operator, to decide to sign an 
accord on filling the Odesa-Brody pipeline with Rus- 
sian crude, Interfax reported on Oct. 8, quoting a TNK 
trade representative in Ukraine. 

Previously the TNK-BP said it will abandon its plans 
to ship 9 million tons of Russian oil annually through 
the pipeline to Odesa if Ukrtransnafta makes no deci- 
sion on the issue by Oct. 8. 

~ The Ukrtransnafta supervisory board reportedly 
voted 4-3, with one abstention, on Oct. 3 to allow TNK- 
BP to fill the Odesa-Brody pipeline with 380,000- 


420,000 tons of Russian crude to be shipped to Odesa. 

Fuel and Energy Minister Serhiy Yermilov and Prime 
Minister Viktor Yanukovych subsequently denied such 
a decision has been made. 

According to Yermiloy, the issue of filling the Odesa- 
Brody with oil is of strategic importance to the coun- 
try; thus, a relevant decision will be made by the goy- 
ernment itself. 

Yermilov said the president postponed until Jan. 15 
a decision on whether to use the Odesa-Brody in ac- 
cordance with its original design, for pumping Caspian 
oil to Europe, or to fill it with Russian oil and pump it 
to Odesa. Odesa-Brody was originally built to ship 
Caspian oil to Europe. 


Ukraine producers expect to drill in Libya 


(Interfax-Ukraine)—Ukrainian oil producing orga- 
nizations are hoping to recover oil from four fields made 
available to them in Libya, President Leonid Kuchma 
told the press on Oct. 14 in Tripoli, during a state visit. 

Ukrainian Deputy Prime Minister Vitaly Haiduk, 
chairman of the Ukrainian-Libyan Trade and Economic 
Cooperation Commission, said earlier that Libya is 
making four oil fields available for development to 
Ukraine. 

“We have received offers on nine groups of fields. 
Naftohaz Ukrayiny will choose four of them, and con- 
cession agreements will be signed on them,” he said. 

Libya has undertaken to provide help in transporting 
and refining the oil produced by Ukrainian organiza- 
tions, he said. 

The previous day Transport Minister Heorhiy Kirpa 
said Ukraine will take part in the building of railroads 
and highways in Libya. 


In the space of two months, Ukraine will work out a 
feasibility study for building a railroad from the Libyan 
coastline deep into Africa. The railroad will be 992 ki- 
lometers long and is expected to cost US$2 billion, he 
told journalists. 

“We were promised that we will be the ones build- 
ing because our prices are the lowest,” said Kirpa. 

Kirpa also said contracts for building a third ring road 
around Tripoli will be signed soon. Ukraine will do the 
work with full financing from Libya. 

The issue of building a 634-kilometer railroad from 
Tunis along the Mediterranean coastline, which will 
cost roughly US$1.6 billion, was also discussed. This 
railroad will compete with parallel highways and wa- 
terways. As well, Ukraine has reached an agreement 
with Libya on the involvement of Ukrainian special- 
ists in improving Libya’s manufacturing of railroad 
technology. 


Ukraine to develop new gas pipeline 


By Kamlesh Trivedi, Gulf News, Oct. 13, 2003 

Ukraine will develop a new east-west pipeline which 
will transport the steadily growing supply of gas from 
Russia to Western Europe. 

Ukraine now transports nearly 100 billion cubic 
metres of Russian gas to Western Europe annually. 

Konstantin Frolov, Deputy Chairman of the board 
of NaftoGaz of Ukraine, told Gulf News that the pro- 
posed new pipeline will support the Gas Transporta- 
tion Consortium (GTC), which is aimed at supplying 
gas from the Russian federation and neighbouring states 
to Europe via Ukraine. 

He said that the GTC is in the final stages and Ukraine 
and two other member countries — Russia and Ger- 
many — are expected to clear the legal hurdles facing 
the consortium this year. 

Frolov, who was in Dubai to attend the Arab Oil and 
Gas show, said Ukraine is also eyeing a huge Euro- 
pean market. 

The demand for oil and gas in the European market 
is expected to grow multifold during the next few years, 
offering an opportunity to neighbouring countries with 


good oil and gas reserves. 

With Russian oil exports touching close to 7 million 
barrels a day, Ukraine sees a great opportunity even in 
transportation of Russian oil to Western Europe, ac- 
cording to Frolov. 

NaftoGaz, a government-owned oil and gas company 
with a monopoly in the market, is expected to play a 
major role in the future expansion of the energy mar- 
ket in Russia and Europe. 

Ukrtransnafta, another leading company engaged in 
oil transportation by pipeline to Ukrainian refineries 
and transit of Kazakh oil exported to other countries, 
will also play an important role in the transportation of 
Russian oil and gas in future. 

Ukraine’s gas and oil is already in demand in 
neighbouring Romania, Bulgaria and even Turkey. The 
Ukrainian government is not willing to share control 
over NaftoGaz with any other oil company. 

According to Frolov, the Ukrainian government 
would not like to share its monopoly over the oil and 
gas market with any other company. 


completion of Ukraine 
summer drill program 


(UkrNews)—Vancouver-based North Star Diamonds, has announced 
that its summer drill program in Ukraine is now complete. 

Drill core samples have now been shipped to a full service Ukrainian 
diamond laboratory for analysis. Analytical results are expected soon and 
will be released immediately as they become available. The president of 
North Star, Walter Stunder plans to travel to Ukraine following his atten- 
dance at the “Rapaport Diamond Conference” upcoming in New York on 
Oct. 20. 

In a news release dated Sept. 15, the company announced it would ini- 
tiate the Company’s first mini-bulk sample of approximately 5 tons based 
on positive exploration results from fieldwork carried out on the Zubkovich 
area. The results from the drill core analysis from the summer program in 
Ukraine will assist the company in the further definition of large diameter 
drill core locations for the planned mini-bulk sample program. 

North Star Diamonds, Inc. says it is committed to a long-range plan for 
diamond exploration and feels that with the Superior Craton Project and 
the assets in Ukraine, North Star is focused on establishing the company 
as a true world explorer in search for diamonds. 


CanArgo sells stake in 
Boryslaw Oil Company 


(UkrNews)—The UK-based CanArgo Energy has agreed to sell its stake 
in Boryslaw Oil Company, the joint venture in west Ukraine currently 
operating the Stynawske oilfield. 

CanArgo will sell its interest in Fountain Oil Boryslaw, its wholly owned 
subsidiary which holds CanArgo’s 45% interest in BOC, to a local Ukrai- 
nian company for US$1,000,000. This sum will be paid in installments 
with title only being transferred upon payment in full. The buyer has also 
acknowledged BOC’s debts to CanArgo, currently US$160,000, which 
are in the process of being repaid, reported the company in an Oct. 7 press 
release. 

Dr. David Robson, Chairman and Chief Executive Officer of CanArgo 
commented, “This disposal will yield further capital for our prime focus 
which is the development of our Georgian production base. Although 
Stynawske is producing oil and gas at present, significant further invest- 
ment is required to develop the field and to meet license commitments. 
We would prefer to focus our capital on the development of the 
Ninotsminda field in Georgia where we have proved that horizontal drill- 
ing is effective, and where we have a much better contractual and busi- 
ness environment in which to operate.” 


Ukraine revises GDP growth up to 8.6% 


Ukraine’s State Statistics Committee said on Oct. 13 it had revised Janu- 
ary to June gross domestic product growth to 8.6 percent in year-on-year 
terms from a rate of 7.5 percent announced earlier, reported Reuters. 

The committee gave no explanation for the revision. Government offi- 
cials were not immediately available to comment. 

The statistics committee also said GDP grew by 7.9 percent in the first 
quarter of the year and by 9.3 percent in the second quarter. 

It said GDP totalled 111.143 billion hryvnias (US$20.85 billion) in Janu- 
ary to June. 

“GDP expansion nearly doubled to 8.6 percent in the first half of the 
year compared with the same period a year ago,” the statistics committee 
said in a statement. 


Ukraine negotiates with Chevron-Texaco 


(Interfax-Ukraine)—Ukraine is negotiating with Chevron-Texaco for the 
use of an Odesa-Brody oil pipeline in transporting Caspian oil and has 
already reached a preliminary frame agreement, Ukraine’s special repre- 
sentative on Eurasian oil-transportation corridor Alexander Todijchuk told 
journalists on Oct. 10. 
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Naftohaz Ukrayiny — a study in state-sponsored corruption (Part 4) 


By Roman Kupchinsky 

(RFE/RL)—Andras Knopp, listed as the director of Eural 
TransGas Kft., had a long and familiar record. Under the So- 
viet yoke, he was a state secretary under Janos Kadar’s post- 
1956 Hungarian government and a minister of culture. With 
the fall of socialism, Knopp became director of operations 
within the Commonwealth of Independent States for tobacco 
company Reemtsma. However, allegations of cigarette smug- 
gling by Reemtsma emerged in 2000, and Knopp was 
prompted to go elsewhere. It was apparently at this time that 
Knopp met up with Mogilevich in Russia. 

Knopp’s activities and contacts with Mogilevich are de- 
scribed in detail in a letter from the Russian Interior Ministry’s 
Major General A. P. Mordovetz to the head of Russian 
Interpol, General Major Vladimir Ovtsenskii, dated Nov. 14, 
1998. The letter also highlights Mogilevich’s alleged attempt 
to send a three-man hit squad from Budapest to Hamburg to 
“do bodily harm” to an individual who was interfering in his 
and Knopp’s illegal cigarette business. 

(In April 2003, Mogilevich, now living in Moscow, was 
placed on the FBI’s most-wanted list after being indicted by 
a Philadelphia court for alleged fraud. In July, Washington 
formally asked Russia to extradite Mogilevich to the United 
States to stand trial on charges stemming from a fraudulent 
stock scheme involving a Mogilevich company known as 
YBM Маєлех.) 

According to the scheme conceived by Gazprom and 
Naftohaz Ukrayiny, Eural TransGas would become the new 
owner — on paper, at least — of 36 bem of Turkmen gas. It 
would then sell 34 bcm of gas to Ukraine and be contracted 
by Gazprom to “transport” the gas from Turkmenistan to the 
Ukrainian border. For its transportation services, which tumed 
out to be purely fictional, Eural would receive 14 bem of gas 
— which it would divide between Naftohaz Ukrayiny, 
Gazprom, and Mogilevich — and they in turn would sell to a 
Gazprom subsidiary called Gazeksport that was headed by 
Gazprom Deputy Chairman Yurii Komarov. Gazexport would 
then resell this gas in Germany to traditional Gazprom cli- 
ents, including Ruhrgas and Wintershall. Before commissions, 
this 14 bem of gas was worth approximately $1.5 billion on 
the German market. Well-informed sources in Moscow and 
Kyiv have suggested that they believe part of that money was 
kicked back for Kuchma’s use in his 2004 re-election cam- 
paign. 

In order to finalize the deal, Boyko (representing Naftohaz 
Ukrayiny) flew to Moscow, where he signed a contract with 
Eural TransGas Director Knopp on Dec. 4, 2002 to purchase 


34 bem of Turkmen gas from Eural TransGas. Boyko was 
not legally authorized to sign such a contract; but that fact 
was apparently overlooked by everyone, including the Ukrai- 
nian Prosecutor-General’s Office. The deal was closed qui- 
etly so as not to alert the cabinet, which wanted to gain con- 
trol over Naftohaz Ukrayiny, or the parliament, some of whose 
members might expose the scheme. On Dec. 5, 2002, 
Gazprom signed its own contract with Eural TransGas, grant- 
ing Eural TransGas the right to operate the transport of 38 
bem of gas to the Ukrainian border from Turkmenistan through 
the Gazprom-controlled pipeline. In neither case did Eural 
TransGas have any documentation showing that it in fact 
owned this gas, since Eural TransGas had not yet been regis- 
tered in Hungary. That registration took place only on Dec. 6. 

(Two days earlier, on Dec. 4, another company had been 
formed — this time in France. It was called Benam Hold- 
ings, and it remained dormant until late June 2003. Benam 
will be discussed later in this series.) 

The circumstances of the arrangement suggest a deliberate 
attempt at obfuscation. The legal terms of the deal do not 
reflect the process of gas transport because, in reality, the 
general operator for the transport of Central Asian gas is 
Gazprom itself — and not Eural TransGas, which had neither 
the infrastructure nor the capability to act in that capacity. 
Eural TransGas apparently never even applied for the cus- 
toms documents needed to transport gas. 

But perhaps the most telling sign of Eural TransGas’s du- 
bious role as a provider of Central Asian gas lies in the fact 
that it was Gazprom, in the person of Aleksandr Ryazanov as 
“Client,” that signed a separate agreement to transport 
Turkmen and other non-Russian gas through Uzbekistan. 

Ryazanov signed a service contract (No TRGUZ — 03-06) 
with Uztransgaz, the Uzbek gas-transport company (repre- 
sented by its director, identified only as I. H. Vagapov) on 
Dec. 29 2002 for the period from Jan. 1 to Dec. 31, 2003. In 
accordance with that contract, Uztransgaz was obliged to 
“transport gas from Turkmenistan through the territory of 
Uzbekistan and from the Turkmen-Uzbek border to the Uzbek- 
Kazakh border in the amount of 34 bcm, including 2 bem of 
Uzbek gas.” 

As these arrangements were being made, Mogilevich af- 
filiates apparently began establishing a number of other com- 
panies in Hungary. On April 2, a Budapest business court 
registered Elmstar Trade, an enterprise that listed its business 
activities as “energy, textiles, and trading in raw materials.” 
It, too, was registered at the same Csabdi address, and the 
registered owner was Andras Knopp. His partners in Elmstar 


were three Romanian nationals (not the same individuals that 
appeared in the registry for Eural TransGas). 

Months earlier, on Jan. 8, Vanguard Trade had been regis- 
tered in Hungary at the same Csabdi address. The president 
was also Andras Knopp, and it listed Cyprus-based Highrock 
Properties Ltd. among its founders. 

Highrock, another company believed by law-enforcement 
agencies to lie within Mogilevich’s network of companies, 
had been active in the energy sector in Central Asia. The fi- 
nancial director of Highrock, Igor Fisherman, is presently 
wanted by the FBI on similar securities-fraud indictment as 
Mogilevich. Highrock’s director in Ukraine, Dmytro Firtash, 
Teportedly has extensive experience in the Central Asian en- 
ergy business and is said to be well connected in Ukraine. 
Highrock also owed Itera, the company forced out of the trans- 
port business by Naftohaz Ukrayiny and Gazprom, some $100 
million stemming from a gas-purchase contract that Firtash 
had signed with Itera in 2000. 

By February 2003, news of the Gazprom-Eural TransGas 
contract had made its way into the Russian and Westem press. 
After numerous denials by Gazprom and Naftohaz Ukrayiny 
spokesmen, Gazprom finally admitted that there was in fact a 
contract between Gazprom and Eural TransGas. The Ukrai- 
nian side on the other hand refused to admit to having signed 
а contract with Eural TransGas and claimed that this was “con- 
fidential company information.” 

As this was occurring, the internal Ukrainian struggle over 
control over Naftohaz Ukrayiny was continuing. In March 
2003, the Ukrainian Cabinet of Ministers ordered Naftohaz 
to comply with customs declarations for the payment of 
Turkmen gas owed to Eural TransGas. Apparently this was 
not being done, and Eural TransGas, which did not in fact 
transport anything except money, had no documentation of 
any kind. The government also “recommended” that Naftohaz 
comply with the cabinet’s decree of March 26 that foreign- 
made goods purchased by Naftohaz for use as barter pay- 
ment for gas be subject to open tenders. Earlier, only Ukrai- 
nian-made goods purchased by Naftohaz were sold at ten- 
ders. 

On March 13, Interfax-Ukraine reported that Yuriy Boyko 
announced that Naftohaz Ukrayiny (NAK) was in the process 
of buying out part of the shares of Eural TransGas and was 
recommending to Gazprom to do the same. He also rejected 
charges that Eural TransGas was in any way connected to or- 
ganized crime and that the deal with Eural TransGas was a 
very favorable one for Ukraine since it cost Ukraine “$60 mil- 
lion less” in gas-transit fees then the previous deal with Itera. 
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1-403-239-5056 
1-403-510-1555 


Baba’s Treasure 
1-604-582-3944 


Yaroslava Таїатішк 
1-604-263-9630 


Cascade Travel 
1-604-430-5454 


Penticton 
Steve Warchola 
1-250-497-8630 


Cars, Tractors, 
Farming Machinery 
TV's, Appliances 
Техніка для фермерів 


5 «ке» жо 


САВСО 5НІРМЕМТ 


AIR PARCELS 


a 1-4 weeks 


SEA PARCELS 
Wes 5-7 weeks 


- UKRAINE » RUSSIA 
« BELARUS " MOLDOVA 
* POLAND 
DOOR TO DOOR SERVICE 


SEA PARCELS TO UKRAINE 


We Transfer & Deliver US & 
Canadian dollars to Ukraine, Belarus, 
Moldova, Russia & Baltic States. 


Express Delivery 24-48 hours 
Hand 
to Hand 
Delivery 
3-714 days 


FOOD PARCELS 


Custom make your own food parcel. 


КИ вбік? More goods available from our 
5 free catalogs. To receive one 
Door to Door Delivery 


Laas call toll free: 1-800-518-5558 


OPEN: Mon.-Fri: 9 ат - 5 рт; Sat.: 9am-1pm. 
For more information call the MEEST agent in your area: 
(780) 424-1777; 1-800-518-5558 


